


I
jl

MUČNINU I POVRAĆANJE ZA 
VRIJEME PUTOVANJA AVIONOM,

BRODOM, ŽELJEZNICOM ILI j
AUTOMOBILOM ODSTRANJUJU

A E R O S A N  -  DRAŽEJ E  I

PL I VA
TVORNICA FARMACEUTSKIH I KEMIJSKIH '

PROIZVODA j
Z A G R E B  * i

l:PiJ



P E T  G O D I N A

S T O L N O - T E N I S K E  O R G A N I Z A C I J E  
S I N D I K A L N I H  A K T I V A  

G R A D A  Z A G R E B A

Z A G R E B  1956



Izvještaje sastavili:
Dl'. RENE BONNOT, VELIMIR GOSPODNETIC i DRAGUTIN ZDUNIC

Tehnički urednici:
ANDRIJA ILIC i ZVONIMIR KRIVEC

ODGOVORNI UREDNIK:
Dr. RENE BONNOT

IZDAJE
STOLNO-TENISKA ORGANIZACIJA SINDIKALNIH AKTIVA 

GRADA ZAGREBA
TISAK »TIPOGRAFIJA«, GRAFICKO-NAKLADNI ZAVOD, ZAGREB

. i

I

lCI



P R E D G O V O R
Najmasovnija stolno teniska organizacija u FNRJ, koja djeluje 

i okuplja članove sindikata, je neosporno već godinama SOSAGZ. 
Stolno teniski odbor sindikalnih aktiva grada Zagreba osnovan 
je sa svrhom okupljanja članova sindikata na razvijanju pristu­
pačne, društvene i izvanredno pedagoški pozitivne sportske igre — 
stolnog tenisa.

Početak je bio skroman, otpočeli su s takmičenjima u pet 
razreda sa po 10 ekipa, da bi se već u 1955. godini toliko razvili 
i omasovili te bili primorani odigravati svoja takmičenja u 11 raz­
reda s preko 100 ekipa, a da ne govorimo o broju takmičara, koji 
u jednoj godini prođu kroz njihova takmičenja.

Ne želim podcjenjivati uspjehe naših ostalih organizacija, ali 
mogu reći, da niti jedna naša organizacija nije na masovnosti 
fizičkog odgoja među članstvom sindikata postigla ono, što je 
uspjelo SOSAGZ-u u tako relativno kratko vrijeme.

Zato smatram, da petgodišnji rad SOSAGZ-a može služiti mno­
gim organizacijama za primjer, kako se s voljom i naporom može 
među članovima sindikata uspješno propagirati fizički odgoj.

Kada iznašam, da je SOSAGZ od malog odbora danas prera­
stao u veliku stolnotenisku organizaciju, koja nije ni o kome ovisna, 
koja imade svoj posebni sistem takmičenja i t. d. i t. d., onda to 
kažem zato, da bi naglasio, kako smo mi praktički kroz SOSAGZ 
otpočeli u stolnom tenisu već pred pet godina Radničke sportske 
igre.

Da je to stvarno tako, potvrđuje nam i činjenica, da se Rad­
ničke sportske igre u Zagrebu igraju po propozicijama SOSAGZ-a, 
i da taj stolno teniski odbor sindikalnih aktiva grada Zagreba prak­
tički i rukovodi Radničkim sportskim igrama u stolnom tenisu.

Djelovanje ove organizacije stalno se proširuje. Održavanje 
proljetnog i jesenskog prrvenstva, tradicionalno natjecanje za Zim­

3



ski cup, turniri neregistriranih igrača i tako dalje samo potvrđuju, 
da su osnivači SOSAGZ-a pravilno postavili temelje i da usvojene 
smjernice postižu svoj cilj.

Želim naglasiti, da izlaženje ovog »Almanaha« samo potvrđuje, 
kako SOSAGZ još nije iscrpio sve svoje mogućnosti, a to će nam 
budući period njihovog razvitka najbolje djelima dokazati.

Vjerujem, da će se još užom suradnjom sa sindikalnim podru­
žnicama još više pomoći u razvijanju shvaćanja, da sport i uopće 
fizički odgoj treba da postanu navika svakog našeg čovjeka a time 
i dnevna potreba od djetinjstva do zrelosti.

Mogu samo još da pozdravim i čestitam na dosadašnjim uspje­
sima u nadi, da budući rad bude još plodonosniji.

Neka živi društvena, pristupačna i izvanredno pedagoški 
pozitivna igra — stolni tenis.

U Zagrebu, dne 31. III. 1956.
Predsjednik

Izvršnog odbora Stolno teniskog Saveza NRH 
GOLUB MIRKO
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0 RADU I RAZVITKU
STOLNO TENISKE ORGANIZACIJE SINDIKALNIH 

AKTIVA GRADA ZAGREBA

OSNIVANJE ORGANIZACIJE I POČETAK RADA
Do 1950. godine aktivnost neregistriranih igrača stolnog tenisa zagrebačkih poduzeća i ustanova dolazila je do izražaja svega u nekoliko prigodnih turnira priređenih po pojedinim sindikalnim savezima, na kojima su imali pravo nastupa isključivo oni kolektivi, koji su pripadali odnosnom sindikalnom strukovnom savezu (turnir komunalaca, grafičara, metalaca i si.). Također su i pojedina podu­zeća ili ustanove (Lipa Mili, Plinara) znali organizirati neke manje turnire, na koje je bio pozivan veoma ograničen broj momčadi. Pojedini aktivi ugovarali su, osim toga, povremene i prijateljske utakmice, koje se, međutim, nisu registrirale i o kojima se nije vodila nikakva evidencija.
Trojica stalnih drugova iz djetinjstva, kojima je oduvijek bila najmilija sportska razonoda igranje stolnog tenisa, često su sa velikim oduševljenjem diskutirali o ideji stvaranja jedne stolno teniske sportske organizacije na širokoj osnovi.
Na ovu zamisao potakla su ih dva razloga. Na turnirima što su ih organizirali pojedini kolektivi broj učesnika je bio ograničen, a često je o samovolji organizatora ovisilo, koje će momčadi uče­stvovati na turniru. Događalo se, da neko od organizatora nije bio u najboljim odnosima sa drugim poduzećem ili se bojao, da će momčad ovoga savladati njegove takmičare i odnijeti im nagrade, koje su bile kupljene s pritajenom željom, da ostanu kod organi­zatora. To i veliki vremenski raspon od nekoliko mjeseci, pa i go­dine dana između takvih turnira, nisu mogli zadovoljiti želju sindi­kalnih igrača za stalnim igranjem stolnog tenisa, pa je trebalo pronaći nove organizacione forme takmičenja. Njima je bilo potpuno
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jasno, da nemaju, s obzirom na dužnosti u poduzećima, dovoljno vremena da se sistematski bave stolnim tenisom u nekom klubu 
i da na taj način postignu možda i veći stepen vještine, koja bi ih dovela u prvu momčad tog kluba i uključila u postojeća prvenstva. S druge strane osjećali su neprekidno živu želju, da zaigraju barem jednom tjedno po neku utakmicu i da omjere snage sa sebi ravnima, boljima i slabijima. Dolazeći u kontakt sa stolno-tenisačima iz drugih kolektiva prilikom njihovih međusobnih prijateljskih su­sreta, ing. Ribarić iz Plinare, Dr. Bonnot iz V. rajonskog narodnog odbora i Željko Vučilovski iz poduzeća »Fotokemdka« našli su ljude, koji su isto mislili i osjećali kao oni. Utakmice su se ugovarale sve češće, nove momčadi samo su nicale, a Dr. Bonnot i ing. Ribarić počeli su se zanositi idejom, da sve te momčadi, čiji takmičari ne­maju velikih sportskih pretenzija, želja zia putovanjima i postiza­vanjem velikih sportskih triumfa, povežu u jednu jedinstvenu sportsku organizaciju.

Jedne večeri početkom mjeseca studenoga 1950. god. trojica gore navedenih drugova sastali su se u prostorijama Plinare u Radničkoj cesti i tada su zajednički sastavili nacrt pravila buduće organizacije pod nazivom Stolno-teniski odbor sindikalnih aktiva grada Zagreba, ili skraćeno SOSAGZ. Ujedno je bilo zaključeno, da 
se sazove osnivačka skupština, na koju će pozvati predstavnike oko 100 zagrebačkih sindikalnih podružnica. Skupštini je prethodilo formiranje privrem'enog odbora, koji je izabran na savjetovanju održanom dne 15. XI. 1950.

Na osnivačkoj skupštini dne 22. XI. 1950. sudjelovalo je 19 delegata iz raznih poduzeća i ustanova, koji su u živoj diskusiji izglasali točku po točku pravila novo osnovanog odbora SOSAGZ-a.
Na toj skupštini utvrđeni su organi SGSAGZ-a: plenum, upravni i nadzorni odbor. Delegat Stolno teniskog saveza Hrvatske, drug Plavec, predložio je, da bi SOSAGZ sačinjavao pri stolno-teniskom savezu Hrvatske komisiju za masovna takmičenja. Konačno je na skupštini bilo zaključeno, da SOSAGZ surađuje sa Stolno-teniskim savezom Hrvatske, kojemu priznaje savjetodavnu i inicijativnu funkciju, ali je naročito istaknuto, da će SOSAGZ u svom djelo­vanju biti o njemu neovisan i samostalan. Na kraju skupštine izabran je prvi upravni odbor SOSAGZ-a od 9 članova.
Upravnom odboru stavljeno je u zadatak, da rješava između dvije skupštine plenuma sva aktuelna pitanja organizacije, molbe i žalbe, vrši registraciju aktiva, igrača i svih održanih prvenstvenih i prijateljskih susreta SOSAGZ-a. On izrađuje detaljna pravila SOSAGZ-a i propozicije turnira.
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Iz zapisnika, koji se brižno, kao i sav ostali materijal, čuva u arhivi SOSAGZ-a, vidi se, da su tajnim glasanjem za prvi upravni odbor izabrani ovi drugovi: Ing. Ribarić (Plinara), Dr. Bonnot (V. rajonski NO), Kerin (Metal), Vučilovski (Fotokemika), Marić (Stam­bene zgrade I. rajona), Beličević (Higij. zavod), Pavošević (Medika), Rožić (Grad. zub. poduzeće) i Singer (Pliva).
Na kraju skupštine odlučeno je, da se pozivi za pristup u 

SOSAGZ pošalju što većem broju sindikalnih aktiva.
OMASOVLJENJE ORGANIZACIJE

Na prvom kvalifikacionom turniru, održanom od 26. XI. 1950. do 31. I. 1951., novo izabrani upravni odbor položio je s odličnim uspjehom ispit zrelosti. Na turniru je već učestvovalo 37 zagre­bačkih sindikalnih podružnica sa 55 muških momčadi i oko 180 igrača. Te su momčadi podijeljene u 5 skupina, a prvo i drugo plasirane momčadi svake skupine stekle su pravo na ulazak u I. razred, treće i četvrto plasirane momčadi u II. razred, peta i šesta u III. razred i t. d. Tako je formirano 6 razreda sa 56 momčadi. Početkom 1951. godine održano je I. proljetno momčadsko prvenstvo SOSAGZ-a po razredima. Prvi prvak I. razreda bila je momčad Vodovoda u sastavu: Popović, Gospođnetić i Miličić s istim brojem bodova kao i drugo i treće plasirana Medika (Vaneček, Pavošević, drugarica Bajde!!) i Stambene zgrade I. rajona (Marić, Kiršenhajter i Cindrić). O prvaku je odlučila razlika u partijama. Vodovod je imao razliku od 59 : 31, Medika i Stambene zgrade I. rajona 58 : 32. Borba je bila velika, i do zadnje utakmice zadnjeg kola nije se znao pobjednik. Igrači su dali sve od sebe tako, da je već u I. prvenstvu stvoren takav tempo takmičenja i takav rivalitet između ekipa, da su protivnici jedva dočekali jesensko prvenstvo, da opet izmjere snage. Kao na filmskom platnu odvija se pred nama život i rad SOSAGZ-a ispunjen svake godine bogatim programom: proljetno i jesensko prvenstvo, zimski cup i pojedinačno prvenstvo. Ta takmi­čenja postaju stalan godišnji repertoar, koji se odvija neprekidno preko 5 g. i u potpunosti zadovoljava po bogatstvu i intenzitetu svakog učesnika. Stolni tenis SOSAGZ-ovci igraju preko cijele go­dine, izuzevši 3 mjeseca ljetnih1 praznika, kad većina radnika i slu­žbenika odlazi na godišnji odmor. Naslov ovog poglavlja govori o omasovljenju i razvitku organizacije. Ovaj pojam ne treba shvatiti bukvalno. SOSAGZ je kroz 5 godina postojanja dosegao svoju kul­minaciju masovnosti, kad je u svoja takmičenja okupio 120 mom­čadi. Na toj cifri, koja okuplja impozantan broj od preko 500 takmi­čara, uglavnom je ostala organizacija i do danas. Postavlja se
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pitanje, kako je moguće, da je SOSAGZ, koji već 3 godine uzastopce organizira radničke sportske igre, uspio u njima uključiti preko 350 ekipa, a to predstavlja skoro 3 puta više ekipa, nego što imađe sama organizacija SOSAGZ-a.Za to postoji više uzroka. Glavni je, što u SOSAGZ-u može nastupati samo jedna disciplinirana, postojana momčad, ekipa, koja redovito nastupa, sa svojim razrednim referentom, koji se brine o svim problemima momčadi i njezinog prvenstva.
Nezamisliva i nedopustiva je pojava čestog predavanja utakmica (w. o.), nedolaženje u pravo vrijeme na ugovorene susrete, odgađanje utakmica, nastupanje s igračima »posuđenim« iz drugih sindikalnih podružnica, nepoštivanje propozicija i t. d. Samo one ekipe, koje mogu da se podvrgnu režimu SOSAGZ-a, stiču pravo, da se u njemu takmič̂. Ne smije se zaboraviti, da svi članovi upravnog odbora, tehnički referenti sviju razreda i ostali aktivisti rade već punih 5 g. 

potpuno dobrovoljno u ovoj organizaciji. Tako su na pr. agilni ing. Boris Ribarić, Dr. Rene Bonnot i Veljko Gospodnetić vršili najodgovornije funkcije u svim dosadašnjim odborima, pisali i sa­stavljali biltene, sakupljali rezultate, obavještavali momčadi, orga­nizirali natjecanja i t. d., i t. d., a da zato nisu primili niti jednog 
dinara honorara. Ovakvih sportskih amatera entuziasta imade u SOSAGZ-u oko 20, ali veći je broj onih, koji samo igraju stolni tenis, pa se dosta teško pronalaze novi ljudi, koji bi žrtvovali svoje slobodno vrijeme, a često bili izloženi i dosta oštrim kritikama pretpostavljenih starješina u uredu (radi telefonskih razgovora, koji su nužni kod obavještavanja ekipa, sastavljanja rezultata i t. đ.).

UZORNA ORGANIZACIJA
U daljnjem članku velikog simpatizera i prijatelja SOSAGZ-a i osnivača radničkih sportskih igara, popularnog sportskog novinara, Hrvoja Macanovića, spominje se uzorna organizacija SOSAGZ-a. U čemu se sastoji kvalitet organizacije naših takmičenja?
Prije početka svakog prvenstva preko razrednih referenata obavijeste se sve momčadi, koje su igrale u prethodnom prvenstvu, a preko sportske štampe i radija pozovu se i ostali zainteresirani kolektivi, da pristupe takmičenjima SOSAGZ-a. Razredni referenti podijele svojim momčadima obrasce za prijavu momčadi, a referenti pojedinih momčadi dužni su da do određenog roka popunjenu pri­javu, ovjerenu od sindikalne podružnice, dostave tehničkom refe­rentu. U trećoj fazi upravni odbor određuje dan žrijeba, kojem prisustvuju svi razredni referenti. Na osnovu plasmana iz pret­hodnog prvenstva vrši se nova grupacija momčadi u pojedine raz­
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rede. Dvije najbolje momčadi iz svakog razreda prelaze u viši 
razred, a dvije zadnje plasirane padaju u niži razred, dok treće 
plasirana momčad nižeg razreda igra kvalifikacionu utakmicu za prelaz u viši razred sa 10-tom momčadi toga razreda.

Tako se vrši neprekidno selekcija po kvaliteti, a svaka momčad 
mora uložiti maksimum napora, da se probije u viši razred. Novo 
pridošle momčadi, bez obzira na njihovu jakost, moraju proći 
»trnoviti put« od zadnjeg razreda pa na više, preskakujući (ukoliko 
zato imaju uvjeta) svakog prvenstva kao preponu samo jedan razred.

Prvenstvo je počelo. Razredni referenti neumorno okreću tele­
fonske brojeve i svakog tjedna bilježe u tablice postignute rezultate. Svaku neurednost dužni su odmah prijaviti tehničkom referentu i 
predsjedniku ili tajniku. Svakog utorka poslije prvog u mjesecu, 
naviknuti već godinama, sastaju se članovi upravnog odbora 
SOSAGZ-a i rješavaju tekuće probleme. Posebno poglavlje u orga­
nizaciji predstavlja bilten SOSAGZ-a. Isti se štampa po potrebi, a 
u njemu se registriraju sva prvenstva održana u toku godine. Dijeli 
se svim momčadima besplatno. Svaki broj biltena štampa se pro­
sječno u 120 primjeraka, koliko imade obično momčadi u organizaciji.

MATERIJALNA BAZA
Glavni prihod organizacije kroz 5 godina bila je članarina, koju 

svaka momčad u iznosu od 450 dinara godišnje (50 Din mjesečno) 
uplaćuje u blagajnu. Upisnina po kolektivu (bez obzira na broj pri­
javljenih momčadi) iznosi Din 100.— Tako se sakuplja godišnje u 
blagajnu cca 40.000 dinara. Novac se upotrebljava za štampanje biltena, pokriće organizacionih troškova različitih turnira (plaćanje 
dvorane, svijetla i t. d.), te kupovanje pokala, plaketa i diploma za 
najbolje pojedince i momčadi. Jedina dotacija, koju je SOSAGZ 
dobio do 1954. godine, jest pomoć Stolno teniskog saveza Hrvatske u 
iznosu od Din 3.000.— Za pobjednika ćupa Mjesno sindikalno vijeće 
poklonilo je 1951. godine lijepi prelazni pehar. Tek kada je SOSAGZ 
pokrenuo žensku stolno-tenisku školu, te preuzeo organizaciju rad­
ničkih sportskih igara, dobio je kao pomoć od Mjesnog sindikalnog 
vijeća 30.000 dinara i Gradskog odbora RSI također 30,000 dinara, 
dok su Gradski odbor radničkih sportskih igara i Savez sportova 
kupili i dali na uporabu SOSAGZ-u za žensku školu 3 nova stola 
i mreže. Kako se iz prednjeg vidi, novac je utrošen za najnužnije 
potrebe organizacije, a cjelokupni novčani opticaj u 5 godina jedva 
dosiže sumu od 200.000 dinara.
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Izdatke za opremu i stolno-teniske rekvizite (reketi i loptice) snose same sindikalne podružnice, odnosno poduzeća, a u rijetkim slučajevima i sami takmičari.Velike poteškoće od svog osnutka ima organizacija s nabavlja- njem loptica. Činjenica je, da nikada nema dovoljno loptica upravo •onda, kada su potrebe najveće. Za tu pojavu po našem mišljenju snosi punu odgovornost Stolno-teniski savez Jugoslavije, koji bi morao naći mogućnosti, da osigura dovoljne količine loptica u pravo vrijeme i uz pristupačne cijene. S tim je problemom usko povezano daljnje omasovljenje stolnog tenisa u zemlji. Mišljenja smo, da bi bilo korisnije dio deviza, koji se troši za dosta česta gostovanja naših kvalitetnih stolnih tenisača, pretvoriti u loptice, na koje čeka nestrpljivo nekoliko hiljada zagrijanih igrača-ica stolnog tenisa diljem Jugoslavije. Negativna pojava su visoke cijene uz koje trgo­vačka mreža stavlja loptice u prodaju. Loptice domaće proizvodnje vrlo su slabe kvalitete, gotovo neuporabive za natjecanje, a stoje 160 dinara. Uvozna loptica trostruko je bolja i izdržljivija od domaće. Stoji u inozemstvu 60 dinara i smjela bi koštati najviše 70 do 80 dinara u zemlji. Učlanjivanjem u Zagrebački stolno teniski pod- savez pružit, će se,-mi se nadamo, SOSAGZ-u prilika da nabavlja loptice po igraču odnosno ekipama, što će mnogo pridonijeti još većem omasovljenju stolnog tenisa po poduzećima i ustanovama.
RAD SA ŽENAMA

U gradu Zagrebu postoje dvije kvalitetne igračice stolnog tenisa, koje se bave tim sportom intenzivno i sistematski. Razloge za ovako slab kvalitet žena stolno-tenisačica leži u siromašnim pod- saveznim rezervama. U SOSAGZ-u je u tom pogledu bila slična situacija — mali broj ženskih momčadi s malo takmičarki. 7. VI. 1955. godine upravni odbor je konačno realizirao svoju davnu želju i stavio u pogon stolno-tenisku školu za žene radnice i službenice grada Zagreba.Pod stručnim nadzorom, u vi'lo lijepo uređenoj dvorani optičke industrije »Ghetaldus« Ilica 31, završilo je 48 igračica stolnog tenisa tromjesečni tečaj.Polaznice su bile podijeljene u 2 grupe — početnice i napredne. I unaprijed se svake godine predviđa po jedan ovakav kurs s time, da se od polaznica formiraju ženske momčadi R. S. I. i SOSAGZ-a.
SOSAGZ i RADNIČKE SPORTSKE IGRE

Već treću godinu SOSAGZ je organizator RSI u gradu Zagrebu. Upravni odbor uključio je RSI u svoj kalendar natjecanja tako, da ne bi došlo do kolidiranja s prvenstvom SOSAGZ-a. Upravni odbor

i <

. i

iI

i

10



svake godine delegira po jednog referenta u svaki općinski odbor RSI, i to lice onda organizira prvenstvo u stolnom tenisu u dotičnoj općini. Takav rad donosi dvostruku korist. RSI su u sigurnim ru­kama dobrih i iskusnih organizatora pa uvijek završavaju uspješno i u redu, a SOSAGZ se nakon svakog prvenstva RSI popunjuje js novim momčadima. U 1955. godini učestvovalo je u RSI preko 350 momčadi, a ima izgleda, da će u 1956. godini i taj broj biti obilno premašen.
ŠTAMPA O SOSAGZ-u

Cjelokupna reakcija štampe na plodonosan petogodišnji rad SOSAGZ-a sadrži svega desetak skromnih novinskih članaka, koji su teškom mukom objelodanjeni u novinama, a svi redom napisani od članova upravnog odbora SOSAGZ-a. Jedini sportski novinar, koji je samoinicijativno preko radija i štampe popularizirao djelat­nost SOSAGZ-a, je Hrvoje Macanović. Upravo je neshvatljivo, da dnevna, a pogotovo sportska štampa, ne uvrštava čak ni službene obavijesti o početku prvenstva. Sa žaljenjem moramo konstatirati da ni dnevna, a niti sportska štampa nije uvrstila ni koncizno na­pisan članak o zadnjem prvenstvu — najvažnijem natjecanju SOSAGZ-a. Takav maćuhinski odnos, nadajmo se, prestat će u skoroj budućnosti, kada sportska javnost pravilno ocijeni ulogu SOSAGZ-a u našem sportskom i društvenom životu.

Upravni odbor SOSAGZ-a sastaje se redovno jeđamput mjesečno. Na slici s lijeva na desno: Krivec, Dr. Ronnot, Gospodnetić, Spiljak, LonČarić, Ilić, Feketei Beličević
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HRVOJE MACANOVIĆ, novinar — Zagreb
UZORNA SINDIKALNA SPORTSKA 

ORGANIZACIJA
Stolnoteniski odbor sindikalnih aktiva grada Zagreba nastao je inicijativom igrača i poduzetnih odbornika članova sindikalnih podružnica. Postepeno se godinama usavršavao, uvijek samostalno, tražeći svoje putove prema vlastitim mogućnostima i snagama. Kada danas gledamo na prevaljeni put, onda možemo uočiti neko­liko važnih činjenica.
Današnja stolno-teniska organizacija sindikalnih aktiva počela je djelovati i održala se vlastitim prilozima samih igrača i njihovih aktiva. Nitko je nije ni časa umjetno održavao dotacijama ili subvencijama.
Bez obzira što neko vrijeme nismo priznavali sindikalne sportske aktive, što smo tražili neke jednoobrazne oblike organizi­ranja radničke vježbačke i sportske djelatnosti, SOSAGZ je izdržao i te neprilike. Danas prifivaćamo sportske aktive u radnim kolek­tivima kao prikladan oblik organizacije prvog stupnja — kao po­četak smišljenog sportskog djelovanja zaposlenih muškaraca i žena.
SOSAGZ je od početka organizacije za sport učesnika, za ne­ograničeno sudjelovanje namještenika i radnika. Oni ̂ raiu stolni tenis bez formalne registracije u Stolno-teniskom savezu, ali to ne znači, da je ikada bila »divlja« akcija bez reda ili dogovorenih pravila. Naprotiv — mnoge »službene« i priznate sportske organi­zacije mogle su samo' zaviđati SOSAGZ-u na pouzdanoj evidenciji, na urednom odigravanju kompliciranih i masovnih1 natjecanja, na dobroj vezi rukovodstva s osnovnim takmičarskim jedinicama, na brzom i efikasnom rješavanju svih pitanja. Ono »neregistrirani« igrači može se shvatiti samo kao hotimično odustajanje od »pe­njanja« u više hazrede kvalitetnog sporta, od miješanja s majsto­
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rima, koji mnogo vremena i sredstava ulažu u svoj sportski rad, mnogo više nego što običnom zaposlenom čovjeku može koristiti. Tako je rad SOSAGZ-a od početka tipična djelatnost za razonodu 
trudbenika pomoću sporta.

SOSAGZ je razvio svoj sistem natjecanja: lokalno, povezano, složeno; trajno igranje po razredima alternira s natjecanjem na ispadanje za pehar, momčadsko natjecanje se smjenjuje s pojedi­načnim na prigodnim turnirima za igrače SOSAGZ-a. Težište je ipak na momčadskom natjecanju sa svim blagodatima razvijanja osjećaja i pripadnosti kolektivu — po onoj poznatoj istini »drugovi koji složno igraju neku sportsku igru, isto tako složno surađuju na radnom mjestu!«
Bilten SOSAGZ-a je dokument svoje vrsti. U prvom redu je svjedočanstvo što se može i skromnim, vlastitim sredstvima uraditi i u teškim prilikama, koje smo proživljavali u prošlim godinama. Drugo: bilten SOSAGZ-a sa svojim lapidarnim, a stručnim upu­tama, postojanom registracijom svih susreta, planovima i izvjer štajima o izvršenome, postaje permanentna škola pouzdanih, savje­snih sportskih radnika, koji poštuju preuzete obveze i slobodno izglasana pravila, škola i za druge vrline — suradnje i zakonitosti, vršenja dužnosti i upornosti.
Vrlo je poučan također i odnos SOSAGZ-a i Stolno-teniskog saveza Hrvatske. Ovi »neregistrirani« igrači i njihovi aktivi u stvari su najbolji dio stolno-teniske organizacije. Samo što igraju u lokalnim razmjerima, u jednoj određenoj kategoriji zaposlenih igrača i igračica, s ograničenjima, koja su sami sebi odredili — prema svojim mogućnostima i željama. U ovom slučaju nisu se učesnici morali prilagoditi sistemu natjecanja, nego je način igranja određen prema željama igrača, a to se u našem sportskom životu tako rijetko dešava.
Veza se koji put prekidala, slabila je ili jačala, ali bilo je raz­doblja, kada su predstavnici »neregistriranih« iz SOSAGZ-a tako­đer sačinjavali Upravu Stolno-teniskog saveza Hrvatske, a repre­zentacije SOSAGZ-a su igrale u važnijim prvenstvima, ne gubeći kod toga svoj status »neregistriranih« igrača i ne putujući daleko od mjesta zaposlenja, jer za to nisu imali ni vremena ni novaca.
Kada budemo pisali kroniku radničke sportske djelatnosti, onda će SOSAGZ imati svoje posebno poglavlje, kao jedina perma­nentna sindikalna sportska organizacija za jednu granu sporta. Da je bilo dovoljno inicijative i zanimanja i među ostalim aktivistima, među ljubiteljima nekih drugih grana, mogli smo već odavno imati — na primjer NOSAGZ za nogomet, ili POSAGZ za plivanje i t. d.
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Mislim, da bi još ljepše rješenje bilo prerastanje SOSAGZ u Sport­sku organizaciju sindikalnih sportskih aktiva grada Zagreba. Onda bismo imali toliko potrebnu sportsku upravu za svu djelatnost mnogobrojnih! aktiva radnih kolektiva, koji još nisu dovoljno jaki, da budu registrirane sportske jedinice —- društva, klubovi, družine ili sekcije —- ili ne žele da sudjeluju u kvalitetnim sportskim prven­stvima. Ne mijenjajući popularne inicijale SOSAGZ, imali bismo samostalno, nezavisno, uigrano, pouzdano rukovodstvo za radničke sportske igre grada Zagreba.
Međutim, SOSAGZ ne bi bio ono što je, kada bismo pokušali bilo kojim putem nametnuti ono što sami članovi, što sami učesnici ne žele. Jer njegova najljepša odlika je slobodno opredjeljenje, ini­cijativa odozdo i ograničenje na ono za što postoje uvjeti i snage.
Stolno-teniska organizacija sindikalnih aktiva grada Zagreba je zaslužila naše pohvale i naše čestitke. Ova je djelatnost vrijedna pojava, tipična koliko za smišljenu razonodu i razvijanje društve­nosti, toliko i za sportsku djelatnost sindikalnih aktiva i momčadi, odnosno za promicanje onog vrijednijeg sporta učesnika, sporta za svakoga. Ozbiljnost i solidnost dokazuju godine rada, čvrsta organi­zacija, dobra pravila, koja su rezultat višegodišnje složne i inten­zivne sportske prakse — baš u razdoblju, koje je bilo otežano po­teškoćama oko nabavljanja bijelih loptica .. .
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Prof. MIRO MIHOVILOVIC,
direktor Zavoda za fizički odgoj, Zagreb

VRIJEDNOST I ZNAČENJE 
STOLNOG TENISA

Stolni tenis je sport, koji potječe od naroda Dalekog Istoka: 
Indije i Japana. Odatle se lepezasto širi po čitavom svijetu, a 
Evropu su upoznali s tom sportskom igrom istraživači nepoznatih 
zemalja. Od XVI. vijeka jako se razvija i osvaja stari kontinent. 
Danas možemo reći, da je stolni tenis, ako ne najpopularniji, a ono 
spada među prve sportske grane po svojoj popularnosti. Kada je 
riječ o raširenosti i popularnosti jednog sporta, onda taj naziv 
potpuno zaslužuje stolni tenis. Razlozi za tu konstataciju su mnogi: 
stolni tenis je veoma dinamična i bogata s raznovrsnim pokretima 
sportska igra, koju prati obilje emocionalnosti. Zbog svojih speci­
fičnih osobina razvija i unapređuje društvenost. Stolni tenis služi 
kao odlično sredstvo za rekreaciju i razonodu radnog čovjeka. To 
je sport za svakoga, prikladan za oba spola, bez obzira na godine 
starosti, stoga stolni tenis igra i staro i mlado.

On je veoma ekonomičan sport, jer traži samo stol dimenzija 
274,32 cm X 152,40 cm, mrežu, rekete i loptice, što se može smjestiti 
u malom prostoru pod krovom ili na otvorenom.

Stolni tenis razvija kod igrača mnoge psihičke i fizičke osobine kao što su: brzina, izdržljivost, okretnost, snalažljivost, preciznost,, 
upornost, pažnja i mnoge osobine volje. Osobito se stolnim tenisom 
unapređuje i obogaćuje motorika pokreta, što se zapaža kod igrača 
stolnog tenisa u profinjenim koordiniranim pokretima pojedinih 
dijelova tijela ili u savršenoj koordinaciji pokreta čitavog tijela. 
Moderan stolni tenis traži veliku pokretljivost čitavog tijela, pošto 
se primjerice udarci vrše na taj način, da pri tome sudjeluju noge,
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trup i ruke u povezanom istančanom i u dijelovima sekunde izve­
denom pokretu.

Brojne finese udaraca, njihova raznovrsnost u tehničkom smislu čine ovaj sport osobito interesantnim. S druge strane neiscrpive taktičke kombinacije i mogućnosti daju mu poseban čar.
Kao što su svi sportovi podvrgnuti zakonima evolucije, koji ih vode i usmjeravaju ka stalnom progresu, tako je i stolni tenis pod tim neizbježivim zakonima prošao svoju evoluciju i danas se nalazi na veoma visokom stepenu razvoja. Razumije se, da da­našnji stepen razvoja, osobito tehnike, taktike i treninga nije iscrpio sve mogućnosti ovog sporta, pošto se teorija i praksa ovog kao i ostalih sportova nalaze u stalnom razvitku.
Stolni tenis može da ima višestruku vrijednost i značenje, što ovisi od njegove primjene i namjene. On može da posluži kao odlično sredstvo za rekreaciju odraslih, zatim kao koristan oblik fizičkog odgajanja omladine, može da posluži kao značajan faktor za razo­nodu pojedinaca i čitavog društva, i konačno on predstavlja veoma zanimljiv i nadasve atraktivan sport, koji svojom ljepotom zanosi hiljade gledalaca. U tome jest i leži njegova bit, snaga, značenje, a u tome vidimo i u daljoj budućnosti njegov još veći, puniji i sa­držajniji razvitak.

«
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Standardni državni reprezentativac, II. na svijetu, i deset godina 
junkcioner Stolno-teniskog saveza NR Hrvatske

ŽARKO DOLINAR
govori nam o problemima stolnog tenisa

Bio sam u nedoumici, da li da se obra­
tim Žarku s molbom, da u jednom slobod­
nom razgovoru iznese svoja iskustva, po­
glede i mišljenja o stolno-teniskom sportu 
i njegovim problemima danas. Sigurno je, 
da nema od njega kompetentnijeg stručnja­
ka za to područje sporta. On već punih 20 
godina s velikim uspjehom udara bijelu 
celuloidnu lopticu i pobjeđuje na zelenom 
stolu najrenomiranije predstavnike svjet­
skog kalibra ove dinamične i popularne igre.Od zamisli, da ga zamolim za razgovor, pomalo me odbijala 

činjenica, da je Žarku propala mogućnost, da na svjetskom prven­
stvu u Tokiju brani naslov drugoga na svijetu. Kako jedna nesreća 
nikada ne dolazi sama, saznao je pred nekoliko dana, da je propao 
i njegov put u Sjevernu Ameriku, kontinent, koji još nije obišao u 
svojoj sportskoj karijeri. I tako vjerojatno ne bih ni išao k njemu, ali nas je slučaj susreo u tramvaju.

On je bio na putu za Veterinarski fakultet, a ja sam išao u 
ured. Bio je srdačan i pristupačan kao uvijek: »Kako idu radničke 
igre? Sigurno opet oskudijevate na lopticama. Koliko imate momčadi 
na našoj općini?« Dajem mu podatke: »U stolnom tenisu nastupa 
svako poduzeće i ustanova na općini. Poneki sa tri i četiri ekipe. 
Jedino nisam dolazio u Veterinarski fakultet, jer znam da ste pre­opterećeni mnogim problemima!«
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»O, pa mogli ste. Mi smo već igrali u sindikalnim prvenstvima. Našu momčad sačinjavaju tri pođvornika i dva asistenta.«
Upoznao sam Žarka da štampamo knjigu o petogodišnjici SOSAGZ-a. »Biste li nešto Žarko napisali ili rekli o stolnom tenisu za tu brošuru?« »Vrlo rado, dođite k meni oko 15 sati. Ja sam gotovo svakodnevno na Fakultetu cijelo poslije podne«.

* * *
Nalazim se u sobi asistenta Veterinarskog fakulteta Žarka Dolinara. Bogata biblioteka, na stolu napola pročitana »Histolo­gija« na njemačkom, Veterinarski arhiv i snopovi knjiga, časopisa ...
Po policama skeleti rijetkih životinja izvrsno prepariranih, koje je Žarko donio sa svojih stolno-teniskih gostovanja i njima obogatio anatomsku zbirku Fakulteta. Tu se nalaze pingvini iz Ognjene zemlje, puma iz Patagonije, kondor iz Kordiljera. Na zidu upada u oči prekrasni pejsaž Rio de Janeira, fantastične boje parkova i uopće prirode južno-američkih gradova. Premda umoran od rada sa studentima, Žarko me nudi sa cigaretom i započinjemo:
»Recite mi, kako je vaše mišljenje o sistemu takmičenja u 

stolnom tenisu. Koliko primjećujem kroz štampu u svim sporto­
vima se vode neprestane polemike o sistemima takmičenja, i oni 
su najčešće podvrgavani kritici. Kakvo je stanje u stolnom tenisu?«

»Ništa bolje nego u drugim sportovima. Čak možda i nešto gore. Poznato vam je, da svake godine održavamo momčadsko liga prvenstvo Jugoslavije dvokratno u ukupnom trajanju od 6 dana. Zatim imamo prvu i drugu saveznu ligu, dva savezna turnira sa svim disciplinama, internacionalno prvenstvo Jugoslavije, masovno republičko prvenstvo, prvenstvo zona-gradova i stalnu zagrebačku ligu sa tri kategorije.
Ovakav sistem neobično štetno djeluje na razvoj stolnog tenisa kod nas. Prvenstveno on toliko iscrpi materijalne mogućnosti i budžet pojedinih klubova, koji potroše i zadnju paru, da bi izvršili ovaj sistem takmičenja, pa im ne ostanu nikakve mogućnosti, da čak svojim članovima borbenih ekipa daju osnovni rekvizit-celu- loiđnu lopticu. Nadalje takav sistem takmičenja odvlači srednjo­školce iz đačkih klupa, studente s predavanja, a službenike i rad­nike s radnih mjesta. Na svakom ovakvom turniru gubi igrač tri do četiri radna dana. I kao vrhunac nepravičnosti: pojedini klub, koji nema dovoljno materijalnih mogućnosti da učestvuje u jednom od turnira, pada u najniži razred mjesto da je već dovoljno s time kažnjen, što je izgubio sve igre bez borbe.

/

18



Rekao sam, da klubovi potroše gotovo sva financijska sredstva za slanje nekoliko igrača na te turnire. Kraj tih sedam takmičenja mlađi igrači više nemaju stimulans da učestvuju u lokalnim takmi­čenjima, a u klubovima vlada stagnacija. S uvođenjem novih igrača i njihovim odgojem se prestalo, jer svako natjecanje traži uvijek najbolje, tako da se jedan te isti broj igrača okreće u tom vrzi- 
nom kolu.To je donijelo svoje posljedice i na smjenu generacija. Ta smjena morala je nastupiti odlaskom Blažija, Ratkovića, Konca, Kosi ja i t. d. Međutim, ti se igrači nisu povukli iz stolnog tenisa, jer ih je desetak i više mladih igrača na to prisililo boljom i kvali­tetnijom igrom, već su do zadnjeg dana nastupali i pobjeđivali te mlade igrače i napustili borilište iz poslovnih, obiteljskih ili zdrav­stvenih! razloga. Tvrdim za sebe: kada se povučem iz stolnog tenisa sigurno ću se nalaziti između nekoliko prvih igrača u zemlji. Znači, nema one prave smjene generacija, u kojoj mlade snage potiskuju stare, nego mladi sticajem prilika dolaze na njihovo mjesto, a da im po znanju i poznavanju stolnog tenisa nisu dorasli. I onda još nešto. Kod tih mladih igrača pojavljuje se parola i psihoza: dosegli smo izvjesnu kvalitetu, postigli određeni nivo i sada više nemamo gdje niti s kim učiti. Ovdje bih ja njima postavio pitanje: a gdje smo mi učili i od koga? Igrali smo uglavnom najviše u svom klubu, borbe su se vodile među klubovima, zatim su tu bila i lokalna takmičenja s minimalnim radijusom kretanja (recimo putovanje nedjeljom u Sisak u trećem razredu sa suhom hranom). Tu se na­lazilo težište rada. Putovanja van zemlje možda najviše jednom 
godišnje.Pogledajte danas stanje u našim najjačim klubovima — pioni­rima stolnog tenisa: Mladost, Grafičar, Spartak broje 15 do 20 članova, a unatrag nekoliko godina ne mogu u svojim klubovima provesti neki sistematski rad.«

»Kakovu bi protutežu dali na sadašnje — po ovome sudeći za­
ista slabo i nerealno stanje u stolnom tenisu?«

»Sistem stotine turnira«, neobvezatnih turnira, koji bi se odi- gravali u malim gradićima i gradovima jednog kraja ili Republike. Pobjednik na svakom od ovih turnira dobio bi upravo onoliko bo­dova za osvojeno prvo mjesto, koliko je na tom turniru igralo igrača sa savezne ili republičke rang liste. Za cijelu zemlju ostalo bi obavezno jednokratno momčadsko i pojedinačno prvenstvo Jugo­slavije. Znači svega dva turnira. Težište rada bilo bi na prvenstvu grada, raznim takmičenjima unutar grada tako, da bi lokalna takmičenja prerasla sadašnji sistem takmičenja. To uostalom pre­
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dlažem već punih 6 godina, predvidjevši, da na sadašnji način ne ćemo postići željeno.Prije rata imali smo nevjerojatno poletan rad u klupskim pro­storijama. Po šezdeset igrača borilo se za plasman na klupskoj rang listi. Vodila su se svakodnevna kreševa i izazivali jedni druge. Tre­balo je tjedno dva ili više puta braniti osvojeno mjesto. Na većim turnirima i državnim prvenstvima nije se moglo tako olako pred­vidjeti finaliste, a kamo li pobjednike, što je unatrag desetak go­dina kod nas sasma jednostavno! Tada se je često događalo, da je sedmi, deveti ili jedanaesti igrač pobjedio prvog ili drugog, bez da je to bila senzacija. Težište rada bi bilo isključivo na frekven­ciji rada u klubovima, kontinuiranih treninga, na prvenstvu grada ft d. Imali smo u svakom klubu navečer od 19— 21 sat otvorene klupske šampionate. U Zagrebu smo održavali jedanaest do dva­naest turnira godišnje, pojedinačna prvenstva, prvenstvo Trešnjevke, Kaldin cup, zatim prvenstvo grada, banovine, mnogobrojne po- kalne momčadske i pojedinačne turnire. Na njima se i najslabiji igrač morao počesto susresti s članom državne reprezentacije. 1936. godine obukao sam prvi puta dres prve momčadi TTC-a i igrao sa članom državne reprezentacije Hexnerom.
Ja sam kao zagrebački igrač u godinu dana možda 15 dana izbivao igrajući vani. Danas vrhunski igrač, da bi izvršio obavezu prema klubu, podsavezu, republičkom savezu, centralnom savezu, međunarodnom kalendaru, morao bi izbivati najmanje pet mjeseci izvan svoje kuće i svog radnog mjesta, a to je prosto nemoguće.50 igrača cirkulira u začaranom krugu više godina. Od 1945. pa do 1956. godine ista nam je slika u stolnom tenisu: »Harangozo, Vogrinc, Gabrić i Dolinar. Ostalih pedesetak mlađih kvalitetnijih igrača nije se još ozbiljno približilo gornjoj četvorki.« Čak postoje i razlike među prvom četvoricom, a to se očituje u omjerima me­đusobnih susreta odigranih unatrag godina, a ti iznose na 30, 40 i 60 pobjeda 1, 2 ili 3 poraza!!!Smatram, da nikada ovako loše nismo stajali s kvalitetom mlađih kao danas, premda čitam i čujem samo najbolje. Ako danas samo jedan od reprezentativaca izostane iz ekipe — a kamoli dvo­jica — naša ekipa se naglo srozava na sedmo, deveto ili deseto mjesto u Evropi. Nadalje, što je vrlo bitno, mislim, da trenerski, instruktorski i stariji igrači kadar konačno promijeni nesvrsishtodne koncepcije kod izgrađivanja samih igrača, i da shodno tempera­mentu i mentalitetu naših ljudi usmjeri slobodan ofenzivni, pa makar i hazardni aktivni način sakupljanja poena i igre, pri čemu će na neuokvireni način treninga i izgradnje doći do izražaja sve kvalitete jednoga igrača i eventualno talenta.«
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»Vi ste se visoko uspeli u stolnom tenisu. Kako ste trenirali i 
koliko?«

»Svaki drugi dan po pet, šest i sedam sati dnevno. Trenirao sam ono što ne znam, a ne ono što znam. Među sparing partnerima nalazili su mi se 1937., 1938. i 1939. godine Urek, Marić, Živićnjak i dr. Rene Bonnot, današnji predsjednik SOSAGZ-a, s kojim sam odigrao jedinstven meč od 100 partija. Još mi je sada u sjećanju njegova krhka figura zbijena kraj zida: ja silovito napadam, a on neumorno vraća loptice iz ćoškova, uvijek natrag na moje polje. Ali loptica je bilo na pretek po vrlo pristupačnim cijenama. Volili smo svaki nastup i trening, nismo imali nikakvih »apetita« niti pretenzija, osim škole nismo imali drugih briga, bili smo čisti amateri.«
»Ah, loptice«, uzdahnuo sam, sjetivši se, da je konac marta, a 

da imamo samo u Zagrebu blizu pet stotina momčadi u stolnom 
tenisu, koje su se prijavile za radničke sportske igre, a da Stolno 
teniski savez Jugoslavije preko STSH još nije poslao niti jedan 
komad za RSI, premda je prava sezona stolnog tenisa na izmaku. 
Jadam se Žarku: »Gledajte što se događa. Domaća lopta »Kosmaj« 
stoji 160 dinara. Pravili smo probe s njenom izdržljivosti na ma­
sovnim takmičenjima. Četiri igrača, igrajući na jednom stolu 
cijelo poslije podne, razbili su 6 komada. To znači potrošili su 960 
dinara. Druga četvorica igrala su sa stranim loptama »Hano«, i jedna 
lopta, kupljena u komisionoj radnji, izdržala je čitavo poslije podne 
čitava, a stajala je 180 dinara! Sto kažete na to«?

»Ne poznajem produkciju »Kosmaj« lopti. Konstatiram jedino, da mene, a koliko znadem niti druge tehničke stručnjake nisu kon­zultirali kod proizvodnje i ocjene kvalitete, premda na tehnologiji stolno teniskih rekvizita radim dugi niz godina. Nisam do danas dobio niti jedan uzorak te loptice. Sigurno, da je manje vrijedna po izdržljivosti od treće-razređne inozemne lopte, a u cijeni je viša od nje. Pozitivno je, da je produkcija počela, ali je nevjerojatno, da tvornica određuje ovako visoke cijene. Društvene organizacije su oslobođene kod uvoza od plaćanja carine na loptice. A STSJ je društvena organizacija, koja vani nabavlja loptice po 80 dinara komad. Za 1956. godinu dobio je Savez oslobođenje od carine za24.000 komada. To je skoro i dovoljna količina za našu zemlju, samo još niti jedan komad nije uvezen za glavnu sezonu, a bit će intere­santno saznati za cijenu loptica.
Kod loptica je apsurd i to, što Carinska uprava ne dozvoljava, da se loptice prenesu u neluksuzni artikl. Sada se nalaze u istoj
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grupi s lakom za nokte, bebicama i koeficijentom od oko 80 dinara po komadu.«
»S reketima nismo u boljem stanju. »Sport Heruc« i »Partizan« 

prodaju uz cijene od 450— 900 dinara neestetske i loše rekete, a i 
njih nema u dovoljnim količinama. Kako bi se riješio taj problem«?

»Svakom drugom igraču nedostaje i malo kvalitetniji reket (smatram, da je reket najmanje 20°/o od igre), i u svakoj sali se čuje unatrag nekoliko godina — o akutnom pomanjkanju reketa, mreža i stolova. Postoji jedna kombinacija između poduzeća »Sport Heruc« i tvornice »Ris« iz Vrapča. Ima mogućnosti, da se iz uvezenog spužvastog Abači i Okuma đrveta (Honduras, Brazil) i domaće, pomno izrađene gume izradi kvalitetan reket. Možda će od mnogih problema stolnog tenisa ovaj biti prvi skinut sa dnevnog reda. Prosto je nevjerojatna činjenica, da smo mi jedna od najsiroma­šnijih zemalja u rekvizitima, a s druge strane, da smo isto tako vrlo bogati dobrim rezultatima i sistemom takmičenja.«
»Za SOSAGZ znate, da slavi petgodišnjicu opstanka. Kakvo 

je vaše mišljenje o toj organizaciji?«
»Zadivljuje me ogromna frekvencija, masovnost i samoprijegor 

ljudi u SOSAGZ-u, koji me u svakom pogledu svojim radom pod­
sjećaju na onaj period moje sportske karijere, kada sam uzrastao, 
to jest doba čistog amaterizma.

Vaš upravni odbor je pravilno uočio u pet godina rada, da je 
stolni tenis sport, koji je sam po sebi vrlo pristupačan i predstavlja 
odlično polje, preko kojeg se može hiljade radnika i službenika 
angažirati u sportu. Igra se sama po sebi može usporediti s nekom 
zarazom, koja, bez obzira na nivo i kvalitet pojedinca, stalno pri­
vlači na igru.

SOSAGZ je na popularizaciji stolnog tenisa među našim 
radnim ljudima učinio mnogo. Njegovim putem bi trebale poći i 
druge sportske organizacije u zemlji. Onda bi stolni tenis kod nas 
postao masovan kao recimo u Japanu, gdje je to nacionalni sport 
i broji 1,200.000 registriranih igrača, ili u Njemačkoj, koja ima
950.000 igrača, Engleskoj koja ima 500.000 igrača ili makar Belgiji, 
koja ima oko 40.000 igrača, dok u Jugoslaviji imamo nekoliko hiljada 
igrača ukupno, a od toga svega 300 turnirskih.

Još bih na kraju rekao:
»SOSAGZ« u komparaciji s našim sportskim organizacijama 

bez pretjerivanja zaslužuje pohvalu i treba mu čestitati petgodi­
šnjicu uspješnog i plodnog rada, želeći mu i nadalje svaki uspjeh.«

D. Z.
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T A K M I Č E N J A  S O S A G Z - a
od 26. XI. 1950. da 6. III. 1956.

KVALIFIKACIONI TURNIR
26. XI. 1950.— 31. I. 1951.

Na tom turniru učestvovalo je 37 zagrebačkih sindikalnih podružnica sa ■55 muških momčadi i oko 180 igrača. Sve prijavljene momčadi bile su razdijeljene u 5 skupina, unutar kojih je svaka momčad igrala sa svakom. Prema propozi­cijama 1. i 2. plasirana momčad svake skupine stekla je pravo na ulazak u1. razred, 3. i 4. plasirana momčad u II. razred, 5. i 6. u III., i t. d.
Evo konačnog poretka kvalifikacionog turnira:

I. skupina
1. Pliva I.2. Drž. stamb. zgrade I. rajona3. Me-Ba4. V. rajonski narodni odbor5. Viađukt I.6. Izgradnja7. Vodovod grada Zagreba II.8. Lim II.9. Tipografija10. Grad. zubarsko poduzeće III.11. Omladinac II.12. Narodna štampa III.

II. skupina
1. Gradsko zuDarsko poduzeće I.2. F. A. Međika I.3. Narodna štampa I.4. Ventilator II.5. Koh i Noor6. Narodno zdravlje I.7. Tvornica pamučne industrije8. Eduard Kardelj9. Ris10. Sutjeska II.11. Sava

III. skupina
1. Glavrna cnreKcija kem. ind.2. Vodovod grada Zagreba I.3. Ministarstvo za uvoz i izvoz4. Ognjen Priča
I. (PROLJETNO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1951.
Sudjelovalo je ukupno 56 momčadi podijeljenih u 6 razreda

Tablica I. razreda1.Vodovod . . . . . . . 9 6 3 0 59 31 152.-—3. Međika I. . . . 9 7 1 1 58 32 15Stamb. zgr. I. r. . . . 9 7 1 1 58 32 154. Glavna kem. direkc. . . . 9 5 2 2 53 37 125. Ventilator I. . . . . . . 9 4 0 5 42 48 86.Plinara I.......... . *. . 9 2 3 4 41 49 77. Tvor. rač. strojeva . . . 9 2 2 5 39 51 68.Pliva I............ . . . 9 2 1 6 38 52 59. Grad. zub. poduzeće . . . 9 1 3 5 32 T58 510.Minist. financija . . . 9 0 2 7 30 60 2
Prvak SOSAGZ-a momčad Vodovoda grada Zagreba nastupala je u sastavu: Popović, Gospođnetić i Miličić, drugo plasirana momčad »Međika« u sastavu: Vaneček, Pavošević i Bajde; treće plasirana momčad, Stambene zgr. I. r. u sastavu: Marić, Kiršenhajter i Cindrić.

5. Lim I.6. Narodna štampa II.7. Ugostitelj II.8. Državna investiciona banka9. Ventilator III.10. Glavni odbor rat. voj. invalida11. Pliva III.
IV. skupina

1. F. A. Plinara2. Tvornica računskih strojeva3. Arhitektonski projektni zavod4. F. A. Međika II.5. Hrvatska seljačka tiskara6. Ugostitelj II.7. Viadukt II.8. Narodno zdravlje II.9. Sutjeska I.
V. skupina

1. Ventilator I.2. Ministarstvo financija3. Metal4. Omladinac I.5. Higijenski zavod6. Pliva II.7. Fotokemika8. Planska komisija9. Gradsko zubarsko poduzeće II.10. Sila11. Tvornica češljeva12. Sutjeska III.
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Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred1. Min, za uvoz i izvoz2. V. rajon. nar. odbor I.3. Metal4. MeBa5. Arh. projekt, zavod I.6. Narodna štampa I.7. Omladinac8. Ognjen Priča I.9. Ventilator II.10. Medika II.

III. razred
1. Viadukt2. Izgradnja3. Higijenski zavod4. Pliva II.5. Hrv. selj. tiskara6. Lim I.7. Koh i Noor8. Narod, zdravlje II.9. Ugostitelj I.

IV. razred
1. Lim II.2. Fotokemika3. Državna investiciona banka4. Planska komisija5. Ugostitelj II.

6. Vodovod n.7. Eđuarđ Kardelj8;- Tvornica pamučne industrije 9. Narodno zdravlje II.10. Viadukt II.
V. razred

1. Sila2. Sutješka I.3. Gradsko zubarsko poduzeće II.4. Sut ješka II.5. Tipografija6. Katni vojni invalidi Hrvatske7. Gradsko zubarsko poduzeće III.8. Ventilator III.
VI. razred

1. Sekcija JD22. Vlado ćetković3. Sava4. Ognjen Priča II.5. Tempo6. Industrijski projektni zavod7. Monter I.8. Sut ješka III.9. Monter II.10. Franck11. Pliva III.

»Ventilator« u takmičenjima učestvuje sa dvije muške i jednom ženskom ekipom
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Momčad NOGZ-a u sastavu :Zdunić, Kaj- di, Dr. Bonnot u dosadašnjim prven­stvima i cup takmi­čenjima najviše je puta osvojila naslov najbolje SOSAGZove momčadi.

II. (JESENSKO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1951.
Sudjelovalo je ukupno 48 momčadi podijeljenih u 5 razreda

Tablica I. razreda1.Poduzeće drž. stamb. zgrada I. r. 9 8 0 1 57 33 162.V. rajonski nar. odbor I. 9 8 0 1 55 35 163.Vodovod grada Zagreba . 9 6 1 2 60 30 134. Pliva ................. 9 4 1 4 53 37 95.MeBa ................. 9 4 1 4 47 43 96.Plinara................. 9 4 0 5 43 47 87. Ventilator I . ............ 9 3 2 4 42 48 88.Tvornica rač. strojeva 9 2 2 5 42 48 69. M e d i k a .............. 9 1 2 6 29 61 410.Metal ................. 9 0 1 8 22 68 1
Prvak SOSAGZ-a, momčad Poduzeća državnih stambenih zgrada, nastupala je u sastavu: Marić, Kiršenhajter i Burić; drugo plasirana momčad, V. rajonski narodni odbor I., u sastavu: Dr. Bonnot, Pavrlišak i Dvornik; treće plasirana momčad, Vodovod grada Zagreba, u sastavu: Popović, Gospodnetić i Miličić.
Poredak u ostalim razredima:

II. razred
1. Arhitektonsko projektni zavod2. Lim I.3. Higijenski zavod4. Hrvatska seljačka tiskara I.5. Gradsko zubarsko poduzeće6. Ognjen Priča I.

III. razred
1. Fotokemika I.2. Sila I.3. Ventilator II.4. Instrumentaria5. Lim II.

6. Ugostitelj II.7. Koh i Noor8. Ugostitelj I,9. Drž. inv. banka10. Medika
IV. razred1. Vlado Cetković2. Sekcija JD2

3. Tipografija4. Ognjen Priča II.5. Instrumentaria II.6. Tvornica pamučne industrije7. Industrijski projektni zavod8. Eduard Kardelj
V. razred

1. Kontrola prihoda JD22. Plinara II.3. Narodna banka4. Sila II.5. Hrvatska seljačka tiskara IL6. Vlado Cetković II.7. Plinara III.8. V. rajonski NO II.9. Fotokemika n.10. II. rajon
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III. (PROLJETNO) MOMCAĐSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1952.Sudjelovalo je ukupno 50 momčadi podijeljenih u 5 razreda
Tablica I. razreda1.V. rajonski NO . 9 8 1 0 65 25 172.Ventilator.......... . . 9 6 1 2 56 34 133. Plinara . . . . . . . . 9 5 1 3 56 34 114.MeBa ............ . . 9 4 2 3 52 38 105.Pliva ............ . . 9 4 2 3 49 : 41 106.Vodovod .......... . . 9 4 0 5 47 43 87. Lim . . . . . . . . . 9 3 2 4 41 49 88.Hrvat. selj. tiskara . . 9 3 2 4 38 52 89. Arh. Proj. zavod . . 9 1 1 4 17 73 310.Stamb. zgrade I. raj. . . 9 1 0 8 29 61 2

Prvak SOSAGZ-a, momčad V. rajonskog Narodnog odbora, nastupila je u sastavu: Dr. Bonnot, Pavrlišak i Dvornik; drugo plasirana momčad, »Ventilator«, u sastavu: Lazarić, Fistrić i Pirš; treće plasirana momčad, Plinara, u sastavu: Ing. Ribarić, ing. Podhraški i Cvetan.

Momčad »Rade Končar« (na slici u sastavu: Re- gvat, Mladić, Pravdić) učestvuje od 1952. u svim takmičenjima SOSAGZ-a
Poredak momčadi u ostalim razredima:

II, razred
1. Sila2. Higijenski zavod3. Fotokemika4. Ventilator5. Tvornica računskih strojeva6. Metal7. Ognjen Priča8. Zubarsko poduzeće9. Instrumentarija10. Međika

III. razred
1. Vlado Cetković2. Rade Končar3. Sekcija JD24. Tipografija5. Lim II.6. Grafos7. Ognjen Priča II.3. Ugostitelj II.9. Državna investiciona banka10. Ugostitelj I.

IV. razred
1. Plinara II.2. Ventilator III.3. Narodna banka4. Sila II.5. Rade Končar II.6. Eduard Kardelj7. Industrijski projektni zavod8. Kontrola prihoda9. Tvornica pamučne industrije10. Instrumentarija II.

V. razred
1. Klinika Rebro2. Autocentar3. Vlado Cetković II.4. V. Rajonski NO5. Plinara III.6. Rade Končar III.7. Hrvatska seljačka tiskara III.8. Fotokemika II.
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IV. (JESENSKO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1952.Sudjelovalo je ukupno 59 momčadi podijeljenih u 6 razreda
Tablica I. razreda1. Ventilator.......... 9 0 0 70 :: 20 182. MeBa . . . . . . . . 9 7 1 1 64 : 26 15

3. Plinara............ . . 9 5 2 2 55 :: 35 12
4. Higijenski zavod . . 9 4 2 3 48 :: 42 105. Pliva ............ . . 9 4 2 3 47 :: 43 106. Grad. Nar. odbor . . . 9 4 1 4 43 :: 47 97. Lim . . . . ' . 3 1 5 45 :: 45 78. Vodovod .. . . . 9 2 2 5 44 :: 46 69. Hrv. selj. tiskara . . 9 1 0 8 29 : 61 210. S i l a .............. . . 9 0 1 8 5 :: 85 1

Prvak SOSAGZ-a, momčad Ventilatora, nastupala je u sastavu: Lazarić, Pistrić D. i Pirš; drugo plasirana momčad, MeBa, u sastavu: Pikić, Pelva i Novosel; treće plasirana momčad Plinara, u sastavu: Cvetan, ing. Pođhraški i Hamel B,

I. momčad Venti­latora osvojila je u jesenskom pr­venstvu 1952. po prvi puta naslov prvaka i otada se redovno nalazi na r. ili II. mjestu prvenstvene tabli­ce I. razreda. Ta­kođer je pobjednik cup takmičenja za 1954. god. Na slici s lijeva na desno: Debeljak, Stolcer, Lazarić.

Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred III. razred1.Rade Končar l.2.Vlado ćetković 2.3. Sekcija JDZ 3.4. Tipografija 4.5. Poduzeće stambenih zgrada II 5.6.Tvornica računskih strojeva 6.7. Arhitektonsko projektni zavod 7.8.Fotokemika 8.9. Ventilator II. 9.10.

Klinika Rebro Plinara II. Ventilator III. Grafos MeđikaInstrumentarij a Autocentar Lim II.Ognjen Priča Sila II.
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IV. r a z'r e d
1. Kotarski savez poljopr. zadr.2. Tvornica pamučne industrije3. Gradski Narodni odbor II.4. Rade Končar II.5. Plinara III.6. Instrumentarija II.7. Eduard Kardelj8. Kontakt I.9. Vlado ćetković II.10. Zubarsko poduzeće

V. razred
1. Elektra2. Banija3. Vetserum4. Elektrana

5. Vlado Ćetković III.6. Gradski higijenski zavod7. Vodovod II.8. Tipografija II.9. Kontakt II.10. Gorica
VI. razred

1. Projektni biro želj.2. Elka I.3. Elka II.4. Geološki zavod5. Crveni križ6. Banija II.7. Elka III.8. Gorica II.9. Vetserum

U tvornici »Lim« stolni tenis već je postao tradicija. Njihove dvije momčadi učestvuju od početka u svim takmičenjima. Na slici s lijeva na desno: Žiljak, Vaneček, Tesla, Fekete i Perši

V. (PROLJETNO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1953. 
Sudjelovalo je ukupno 96 momčadi podijeljenih u 49 razreda

Tablica I. razreda
1. Ventilator I. ..........9 7 1 1 66 24 152.MeBa ......... 9 7 1 1 60 30 153. Sekcija JDZ ..........9 6 2 1 65 25 144.N. O. G. Z. . . ......... 9 6 1 2 51 39 135. Tipografija I. ..........9 4 3 2 51 39 116.Higijenski zavod ..........9 4 1 4 44 46 97. Plinara I. ..........9 2 0 7 39 51 48.Lim I. . . . ..........9 1 1 7 34 56 39. Pliva . . . ..........9 1 1 7 24 66 310.Vlado Ćetković ..........9 1 1 7 16 74 3

Prvak SOSAGZ-a, momčad Ventilatora, nastupala je u sastavu: Lazarić, Fistrić D. i Pirš; drugo plasirana momčad, iVIeBa, u sastavu: Pikić, Pelva i  Novosel; treće plasirana momčad, Sekcija JD2, u sastavu: štok, Ledinski i Cvitanović.
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Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred

1. Klinika Rebro2. Arhitektonsko projektni zavod I.3. Vodovod I.4. Hrvatska seljačka tiskara5. Ventilator III.6. Grafos7. Plinara II.8. Tvornica računskih strojeva
III. razred

1. Kotarski savez2. Ventilator II.3. Medika4. NOGZ II.5. Ognjen Priča
6 . Instrumentaria I.7. Fotokemika

IV. razred
1. Elektra2. Rade Končar3. Projektni biro JDZ4. Elka I.5. Banija6. Elka II.7. Elektrana

V. razred
1. Zavod za geološko istraživanje2. Crveni Križ3. Gradski higijenski zavod4. Instrumentaria II.5. Zubarsko poduzeće6. Cetković III.7. Kontakt I.8. Cetković II.9. Banija II.10. Eduard Kardelj

VI. razred
1. Institut za naftu2. Vjesnik3. Gorica I.

4. Elektroprojekt5. Tipografija II,6. Gorica II.7. Elka III.8. Vetserum9. Kontakt II.
VII. razred

1. Vinogradska bolnica2. Ivan Krajačić3. Mehanizacija4. U. D. B.-a I.5. Drvna industrija6. Institut za naftu II.7. Crveni Križ II.8. Tvornica češljeva9. Gradski higijenski zavod II.10. Ivan Krajačić II.11. NOGZ III.
VIII. razred

1. Zavod za socijalno osiguranje2. Projektni biro JDZ3. Jadran film4. Jedinstvo5. MeBa II.6. Pivovara7. Grafos II.8. Bolnica za zarazne bolesti9. Institut za naftu III.10. Tipografija III.
IX. razred

1. Tekstilac V.2. Tekstilac IV.3. Učila /4. Tvornica ulja II.5. Uprava za unutrašnje poslove I.6. Tekstilac VI.7. Uprava za unutrašnje poslove II.8. Tvornica ulja I.9. Arhitektonsko projektni zavod II10. UDB-a III.11. UDB-a II.

VI. (JESENSKO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1953.
Sudjelovalo je ukupno 96 momčadi podijeljenih u 8 razreda

Tablica I. razreda1.Narodni odbor grada Zagreba 11 11 0 0 79 : 31 222.Ventilator I.............. 11 9 0 2 76 : 34 183.Klinika Rebro . . . . . 11 8 0 3 76 : 34 164.Vodovod I............... 11 7 1 3 63 : 47 155. Sekcija J D Z ............ 11 6 1 4 63 : 47 136.Lim ................. 11 5 1 5 48 : 62 117. Plinara I. ............ 11 3 3 5 48 : 62 98.M e B a ................. 11 3 2 6 55 : 55 89. Tipografija I. .......... 11 4 0 7 46 ,: 64 810.Arhitek. projektni zavod 11 2 3 6 43 :: 67 711.P l i v a ................. 11 1 1 9 27 : 83 312.Higijenski zavod . . . . 11 1 0 10 20 :: 90 2
Prvak SOSAGZ-a, momčad NOGZ-a, nastupala je u sastavu: Dr. Bonnot, Kajdi, Dumbović; drugo plasirana momčad, Ventilator, u sastavu: Lazarić, Fistrić D. i Pirš; treće plasirana momčad, Klinika Rebro, u sastavu: Dr. Puretić, Dr. Mohaček i Tilly.
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Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred

1. Kotarski savez poljoprivrednih zadruga2. Ventilator II.3. Hrvatska seljačka tiskara4. Plinara II.5. Rade Končar II.6. Narodni odbor grada Zagreba II.7. Vlado ćetković8. Grafos I.9. Ventilator III.10. Elektra
III. razred

1. Institut za naftu I.2. Zavod za soc. osiguranje3. -4. Fotokemika i Vinogradskabolnica5. Zavod za geološka istraživanja6. Projektni biro JD27. Instrumentarija I.8. Ognjen Priča I.9. Banija10. Sila I.

4. Edvard Karđelj5. Banija H.6. Učila
VI. razred1. Tvornica češljeva2. Institut za naftu II.3. Gorica II.4. MeBa II.5. Pivovara6. Crveni Križ II.7. Grafos H.
VII. razred

1. Grafički zavod2. Nada Dimić3. Prvomajska I.4. Vojna pošta I.5. Ivan Krajačić II.6. NOGZ III.7. Munja8. — 9. Institut za naftu HI.i Tipografija III.

I. momčad Tipo­grafije u sastavu Biondić, Krivec,. Lipej*
IV. razred1. Vjesnik2. Ivan Krajačić3. Gradski higijenski zavod4. Crveni Križ I.5. Instrumentaria II.6. Lim II.7. Gradsko zubarsko poduzeće8. Elektrana9. Sila II.10. Plinara III.11. Projektni biro JDŽ II.
V. razred1. Jedinstvo2. Gorica I.3. Tipografija II.

10. Vojna pošta II.11. Arhitektonsko projektni zavod II.12. Vodovod II.
VIH. razred

1. Elektrosond2. Zavod za socijalno osiguranje H.3. Obućarska zadruga »Zagreb«4.. Vinogradska bolnica U.5. Prvomajska II.6. Grafički zavod II.7. Munja II.8. Jedinstvo II.9. Elektrosond II.10. Lim III.11. Centralni higijenski zavod II,12. Sila III.
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VII. (PROLJETNO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1954.Sudjelovalo je ukupno 118 momčadi podijeljenih u 10 razreda
Tablica I.

1. Narodni odbor I. . . .
2. Ventilator I.........
3. Sekcija J Đ 2 ..........4. -5. APZ i MeBa . . . .6. Kotarski savez . . . .
7. Lim I. . . . . . .8. Ventilator II. .9. Tipografija I. . . . .
10. Vodovod I.............11. Klinika Rebro . . . .12. Plinara I..............

razreda11 10 1 0 89 :: 21 2111 6 3 3 66: 44 1511 5 3 3 62 :: 48 1311 4 4 3 62 :: 48 1211 6 0 5 61 :: 49 1211 5 1 5 56 : 54 1111 4 1 6 52 :: 58 911 3 2 6 44 :: 66 811 3 1 7 45 :: 65 711 2 3 6 28 : 82 711 2 1 8 33 :: 77 5
Prvak SOSAGZ-a, momčad NOGZ, nastupala je u sastavu: Dr. Bonnot, Kajdi i Zdunić; drugo plasirana momčad, Ventilator, u sastavu: Lazarić, Fistrić 

D. i Pirš; treće plasirana momčad, Sekcija JD2, u sastavu: Štok, Ledinski 
i Cvitanović. \

V. Rajonski NO, premoćni pobjednikIII. proljetnog pr­venstva 1952. godine. S lijeva na desno: Dvornik, dr. Bonnot i Pavrlišak.

Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred1. Fotokemika2. Zavod za socijalno osiguranje3. Hrvatska seljačka tiskara4. Institut za naftu I.5. Rade Končar II.6. Grafos7. NOGZ II.8. Plinara II.9. Higijenski zavod10. Ventilator III.

11. Pliva

III. razred
1. Projektili biro JD22. Vjesnik3. Vinogradska bolnica4. Instrumentarija I.5. Radiona željezničkih vozila6. Ognjen Priča7. Elektra I.8. Sila I.9. Banija I.10. Tvornica računskih strojeva
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IV. razred
1. Jedinstvo2. Gorica3. Tipografija II.4. Elektrana5. Lim II.6. Elka I.7. Sila II.8. Gradski higijenski zavod I.9. Plinara III.10. Gradsko zubarsko poduzeće

V. razred
1. Državni sekretarijat za unut. poslove I.2. Elektrosond3. Učila I.4. Grafički zavod5. Institut za naftu II.6. MeBa II.7. Banija II.8. Mehanizacija9. Pivovara10. Tvornica češljeva11. Elka II.

VI. razred
1. Nada Dimić2. Obućarska zadruga3. Drvna industrija4. Prvomajska I.5. Vojna pošta I.6. Državni sekretarijat II.7. Grafos II.8. Zavod za socijalno osiguranje9. Radiona vozila II.

VII. razred
1. Munja I.2. NOGZ III.3. Prvomajska II.4. Tipografija ni.

5. Vojna pošta II.6. Arhitektonsko projektni zavod IL7. Jedinstvo II.8. Elektrosond II.9. Munja II.10. Grafički zavod II.11. Institut za naftu III.
VIII. razred

1. Tempo I.2. Inžinjersko projektni zavod3. Prvomajska III.4. Sekretarijat za unutrašnje poslove5. Rajonski magazin6. Sekcija za trasiranje7. Gradski higijenski zavod II.8. Rade Končar III.9. Vojna pošta IH.10. Jedinstvo III.11. Ognjen Priča II.
IX. razred

1. Zagrebačko knjižarsko poduzeće2. Drago Kamenar3. Fotoslužba4. Industrijska škola Prvomajske5. Medicinski fakultet Salata6. Kotarski narodni odbor7. Getaldus '8. Tempo II.9. Tempo III.
X. razred

1. Na-Ma I.2. Dekor I.3. Zvijezda III.4. Zvijezda I.5. Na-Ma II.6. Cesta7. Učila II.8. Zvijezda II.9. Dekor II.
VIII. (JESENSKO) MOMČAĐSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1954.
Sudjelovalo je ukupno 88 momčadi podijeljenih u 8 razreda

Tablica I. razreda1.N. O. Grada Zagreba . 11 11 0 0 83 : 27 222.Ventilator I............ . 11 7 2 2 75 : 35 163. Arhit. projekt, zavod . 11 7 2 2 63 : 47 164. Zavod za soc. osiguranje . 11 7 0 4 65 : 45 145. Fotokemika.......... . 11 5 4 2 61 : 49 146.Sekcija J D Z .......... . 11 4 4 3 54 : 56 127.JvleBa.............. . U 3 3 5 56 : 54 98.Tipografija.......... . 11 4 1 6 55 : 55 99.Lim .............. . 11 3 2 6 53 :: 57 810.Zadrugar ............ . 11 2 4 5 44 :: 66 811.Ventilator II........... . 11 1 2 8 39 ;; 71 412.Hrvatska selj. tiskara . 11 0 0 11 12 :: 98 0
Prvak SOSAGZ-a, momčad NOGZ, nastupala je u sastavu: Dr. Bonnot, Kajdi i Zdunić; drugo plasirana momčad, Ventilator, u sastavu; Lazarić, Debeljak i Fistrić D.; treće plasirana momčad, Arhitektonski projektni zavod, u sastavu: .Štolcer, Miličić Đ. i Škorić.
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Poredak momčadi u ostalim razredima:
II. razred

1. Rade KonČar2. Klinika Rebro -3. Plinara I.4. Grafos5. Institut za naftu6. Projektni biro JDŽ7. Centralni higijenski zavod8. Vodovod9. Plinara II.lu. Vinogradska bolnica11. Vjesnik12. NOGZ II.
III. razred1. Pliva2. Elektra3. Instrumentarija4. Lim II.5. Radiona želj. vozila6. Tipografija II.7. Jedinstvo I,8. Gorica I.9. Ognjen Priča I.10. Elka I..11. Elektrana
IV. razred

1. Obućarska radnja2. Državni sekretarijat za unutrašnje poslove3. Učila I.4. Grafički zavod I.5. Nada Dimić6. MeBa II.7. Institut za naftu II.8. Prvomajska9. Banija II.10. Tvornica računskih strojeva11. Plinara III.12. Elektrosond
V. razred1. Munja I.2. Sekretarijat za unutrašnje poslove II.3. Vojna pošta I.4. Tipografija III.5. Jedinstvo II.6. Vojna pošta II.7. Radiona željezničkih vozila II.8. Arhitektonsko projektni zavod II. .9. Elka II.
VI. razred

1. Fotoslužba.2. Zagrebačko knjižarsko poduzeće

3. NaMa I.4. inžinjersko projektni zavod5. Tempo Dionica6. Dekor7. Institut za naftu III.8. Grafički zavod II.9. Industrijska škola Prvomajske
10. Zvijezda11. Drago Kamenar12. Munja II.

VII. razred
1. Medicinski fakultet Salata2. Drvna industrija3. Rade Končar II.4. Kotarski narodni odbor I.5. Rajonski magazin6. Cesta7. NaMa II.8. Učila II.9. Magistrala I.10. Tempo Zagreb11. Tempo otok

VIII. razred
1. Lipa Mili2. MeBa III.3. Autokaroserija4. Instrumentarija II.5. Kotarski Narodni odbor II.6. Magistrala II.

Momčad Socijalnog osiguranja u sastavu: Trbojević, Stanković, Curko

IX. (PROLJETNO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1955.
Sudjelovalo je ukupno 108 momčadi podijeljenih u 9 razreda

Tablica I. razreda1.N O G Z .......... . . . U 9 1 1 79 : 31 192.Ventilator . 11 8 1 2 61 : 49 173. L i m ............ . U 7 2 2 73 : 37 164. Rade Končar . U 7 1 3 74 :: 36 15
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5. Z Z S O .............. . 11 5 2 4 60 : 50 126. Tipografija .......... . 11 4 2 5 51 : 59 107. APZ .............. . 11 4 1 6 49 : 61 98. Grafos.............. , . H 3 3 5 45 : 65 99. Fotokemika ......... . 11 3 3 5 42 : 68 910. JD2 .............. . 11 2 4 5 44 : 66 811. M e - B a .............. . 11 2 3 6 49 : 61 712. R e b r o .............. . 11 0 1 10 33 : 77 1
Prvak SOSAGZ-a, momčad NOGZ, nastupala je u sastavu: Dr.Kajdi i Zdunić; drugo plasirana momčad, Ventilator, u sastavu: Lazarić, Debeljak, i Fistrić D.; treće plasirana momčad, Lim, u sastavu: Fekete, Vaneček i Tesla,
Poredak momčadi u ostalim razredima:

II. razred1. Ventilator II,2. Elektra3. Institut za naftu4. Instrumentarija5. Centralni higijenski zavod6. Projektni biro JD27. Pliva8. Lim II.9. Vinogradska bolnica10. Plinara11. Vodovod12. Vjesnik
III. razred

1. Državni sekretarijat za unut. poslove2. Nada Dimić3. Obućarska zadruga4. NOGZ II.5. Učila6. Radiona željezničkih vozila7. Tipografija II.8. Elka9. Gorica I.10. Ognjen Priča
IV. razred

1. Fotoslužba2. Meba II.3. Zagrebačko knjižarsko poduzeće4. Munja I.5. Tvornica računskih strojeva6. Prvomajska7. Državni sekretarijat za unut. poslove8. Institut za naftu II.9. Vojna pošta 668210. Tipografija III.11,. Banija I.
V. r a z r e d

1. Inžinjerski projektni biro2. Drvna industrija3. Rade Končar4. Na-Ma5. Medicinski fakultet6. Lipa Mili7. Tempo Dionica8. MeBa III.9. Radiona željezničkih vozila n.10. AZP II.

VI. razred
1. Kotarski narodni odbor I.2. Autokaroserija I.3. Tempo uprava4. Tempo otok5. Učila II.6. Kotarski narodni odbor II.7. Industrijska škola Prvomajske8. Munja II.9. Cesta10. Instrumentaria II.11. Zavod za projektiranje12. RaMa

VII. razred
1. Dom zdravlja željezničara2. Industrijska škola Tesla3. Pobjeda4. Opće trgovačko poduzeće5. Klimatizacija6. MeBa IV.7. Lim III.8. Me-Ga9. Fotoslužba II.10. Učila III.11. Nikola Tesla II.12. Gorica II.

VIII. razred
1. Nikola Tesla I.2. Staklo3. Radnik4. Kontakt5. Tvornica motora6. Autokaroserija II.7. Pliva II.8. Banija II.9. Lipa Mili II.10. Drvna industrija II.11. Lim IV.12. Klimatizacija II.

IX. razred
1. TEŽ2. Narodna banka 4023. Tvornica parnih kotlova4. Državni sekretarijat za unut, poslove III.5. Pošta 26. Radiona za popravak kola7. Tvornica češljeva8. Harmonija9. Tvornica ulja

l i
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X. (JESENSKO) MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a 1955.Sudjelovalo-je ukupno 88 momčadi podijeljenih u 8 razreda
Tablica I. razreda

1. Ventilator . . . . . . . 9 9 0 0 76 : 14 192. NOGZ .............. . 9 6 2 1 59 : 31 143. Zavod za soc. osiguranje . 9 5 3 1 50 :: 40 134. Tipografija ......... . 9 5 2 2 54 : 36 125. Lim I.......... .. 4 3 2 52 : 38 116. G r a f o s .............. . 9 4 0 5 40 : 50 87. Institut za naftu . . . . . 9 3 0 6 32 : 58 68. Rade K o n č a r ......... . 9 1 3 5 33 ;: 57 59. Ventilator II............ . 9 1 1 7 32 : 58 310. Elektra.............. . 9 0 0 9 22: 68 0
Prvak SOSAGZ-a, momčad Ventilatora, nastupala je u sastavu: Štolcer, Lazarić i Debeljak; drugo plasirana momčad, Narodni odbor grada Zagreba, nastupala je u sastavu: Dr. Bonnot, Kajdi i Zđunić; treće plasirana momčad, Zavod za socijalno osiguranje, u sastavu: Ćurko, Trbojević i Stanković.
Poredak momčadi u ostalim razredima:

II. razred
1. Državni sekretarijat za unut. poslove I.2. Instrumentarija3. Nada Dimić4. Klinika Rebro5. MeBa6. Transportno poduzeće JD27. Sekcija JDZ8. Obućarska radnja »Zagreb«9. Pliva10. Centralni higijenski zavod11. Lim II. III. razred
1. Inžinjerski projektni zavod2. Zagrebačko knjižarsko poduzeće3. Plinara4. Tipografija II.5. Munja6. MeBa II.7. Radiona željezničkih vozila8. Elka I.9. Ognjen Priča10. Vodovod11. Gorica IV. razred
1. Drvna industrija2. NO Remetinec3. NaMa4. Državni sekretarijat za unut. poslove II.5. Lipa Mili6. Nafta II.7. Medicinski fakultet Salata8. Tipografija III.9. Vojna pošta

V. razred
1. Dom zdravlja željezničara2. Radiona željez. vozila II.3. Nikola Tesla I.4. Radnik5. Tempo otok6. TE27. Staklo8. Meba III.9. Ind. škola N. Tesla

Ženska momčad Ventilatora u sastavu: Lapuh, Boltek

10. Tempo Uprava11. NO Remetinec II.
VI. razred

1. Kontakt2. Narodna banka3. Klimatizacija4. Drž. sekretarijat za unutrašnje poslove III.5. Opće trgovačko poduzeće6. Tvornica motora I.7. Harmonija8. MeBa IV.9. Nikola Tesla II.10. Lipa Mili II.
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1. Geoistraživanja I.2. Ivica Lovinčić I.3. Ghetaldus I.4. Geoistraživanja II.5. Geofizika I.B. Staklo II.7. Radnik II.

VII. razred 8. Tvornica motora II.9. Sirovinalv. Tipografija IV.
VIII. razred1. Ivica Lovinčić II.2. Staklo III.3. Nada Dimić II.4. Ghetaldus II.

U takmifenjima SOSAGZa učestvu­ju dvije ženske momčadi tvornice »Lipa Mili«. Na sli­ci igračice ing. Ve- rić, Bajuk i špi- Ijak.

ŽENSKO MOMCADSKO PRVENSTVO SOSAGZ-a
Proljeće 1955.1.Ventilator.............. 9 9 0 0 41 4 182.Prvomajska ............ 9 7 0 2 34 11 14

3. Vetserum.............. 9 7 0 2 30 15 14
4. Lipa M i l i .............. 9 6 0 3 31 14 12
5. Narodna banka .......... 9 5 0 4 26 19 106.Fotoslužb'a ............ 9 3 0 6 19 26 6
7. Meba ................. 9 3 0 6 14 31 68.Učila ................. 9 2 0 7 15 30 4
9.Nada D i m i ć ............ 9 2 0 7 9 36 410.N. O. G. Z. ............ 9 1 0 8 6 39 2

Jesen 1955.1.Ventilator . . . . . . . 10 10 0 0 44 6 202.Lipa Mili I. . . . . . 10 8 0 2 37 13 16
3.Meba .......... . 10 7 0 3 32 18 14
4. Opće trg. poduzeće . . . 10 6 0 4 30 20 125. Ivica Lovinčić . . 10 6 0 4 28 22 126.Lipa Mili II. . . . 5 0 5 24 26 107. Centr. higijenski zav. . . . 10 5 0 5 20 30 108.Narodna banka . . . 10 4 0 6 19 31 89.Vetserum . . . . . . . 10 2 0 8 17 33 410.N. O. G. Z. . . . . . 10 2 0 8 16 34 411.Zavod, za soc. osig. . 10 0 0 10 8 42 0
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POJEDINAČNA PRVENSTVA SOSAGZ-a
1951. godina

Muški pojedinačno (sudjelovalo je 48 pojedinaca):1. VUCILOVSKI Zeljko (Fotokemika)2. Dr. BONNOT Rene (V. rajonski narodni odbor)3. ROZIC Tomislav (Gradsko zub. poduzeće)4. MARIC Kamilo (Stamb. zgrade I. rajona)5. VELCEK Mario (Glavna direkcija kem. ind.)6. GOSPODNETIC Velimir (Vodovod)
Žene pojedinačno (sudjelovalo je 6 žena):1. HAMEL Darinka (Plinara)2. ORLOVEC (Metal)3. BONNOT Danica (V. rajonski NO)
Muški parovi (sudjelovalo je 16 muških parova):

1. MARIC— POPOVIC (Stambene zgrade— Vodovod)2. Dr. BONNOT— VUCILOVSKI (V. rajon— Fotokemika)3. NEUMAN— VELCEK (Glav. direkcija kem. ind.)4. Ing. RIBARIC— Ing. PODHRASKI (Plinara).
Mješoviti parovi (sudjelovalo je 5 mješovitih parova):

1. HAMEL— MARIC (Plinara— Stambene zgrade)2. D. BONNOT— Dr. BONNOT (V. rajonski NO)3. ORLOVEC— KERIN (Metal)
1952. godina

Muški pojedinačno (sudjelovalo je 72 igrača):1. Dr. BONNOT Rene (V. rajon. NO)2. ŠTOLCER Aleksandar (Arhitektonsko projektni zavod)3. MARIC Kamilo (Stambene zgrade I. rajona)4. GOSPODNETIC Velimir (Vodovod)
Muški parovi (sudjelovalo je 20. m. parova):1. Dr. BONNOT— PAVRLIŠAK (V. rajonski NO)2. MARIC— KIRSENHAJTER (Stambene zgrade I. rajona)3. i 4. mjesto dijele: PELVA— PIKIC (Meba) i FEKETE— VANECEK (Lim).
Mješoviti parovi (sudjelovalo je 5 mješovitih parova):1. ing. CRNADAK— VUCILOVSKI (Fotokemika)2. HAMEL— ing. RIBARIC (Plinara)3. TOMAN— ZDUNIC (Vodovod)

Dr. Renć Bonnot, dugogodišnji pred­sjednik SOSAGZ-a zaslužan je za raz­vitak ove organi­zacije, dok je kao redovni učesnik u svim takmičenjima jedan od najuspje­šnijih i najaktiv­nijih SOSAGZ-ovih igrača. Pobjednik je pojedinačnog pr­venstva 1952. god., dok je 7 puta u prvenstvu i ćupu bio član pobjed­ničke momčadi.

i
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1953. godina
Muški pojedinačno (sudjelovalo je 85 igrača):1. LAZARIC (Ventilator)2. Dr. BONNOT (V. rajonski NO)3. VUCILOVSKI (Fotokemika)4. CUBKO (Zavod za socijalno osiguranje)
Žene pojedinačno (sudjelovalo je 5 žena):1. HAMEL (Plinara)2. BOLTEK (Ventilator)
Muški parovi (sudjelovalo je 32 muška para):1. Dr BONNOT— VUCILOVSKI (GNO— Fotokemika)2. LAZARIC— PIRŠ (Ventilator)3. Dr. MOHACEK— Dr. PURETIC (Klinika Rebro)4. Ing. OBULJEN— GOSPODNETIC (Vodovod) 
Mješoviti parovi (sudjelovalo je 5 parova):1. HAMEL— ing. RIBARIC (Plinara)

Aleksandar Stolcer igrač SOSAGZ-a br. 1. On je osvo­jio pojedinačno pr­venstvo 1954., 1955. i 1956.

1954. godina
Muški pojedinačno (sudjelovalo je 128 igrača):1. STOLCER Aleksandar (APZ)2. ZDUNIC Dragutin (NOGZ)3. GOSPODNETIC Velimir (Vodovod)4. VUCILOVSKI Zeljko (Fotokemika)5. Dr. BONNOT Rene (NOGZ)6. LAZARIC Ivan (Ventilator)7. Ing. TOPOLNIK (Ing. projektni Zavod)8. MILICIĆ Đuro (APZ)
Žene pojedinačno (učestvovalo je 8 žena):1. HAMEL (Plinara)2. DE MARCI (Nada Dimić)
Muški parovi (Učestvovalo je 48 muških parova):1. STOLCER—MILICIC (APZ)2. Ing. TOPOLNIK— HECIMOVIC (IPZ)3. KORPAR— ALIC (Kotarski savez polj. zadruga) 
Mješoviti parovi (sudjelovalo je 6 žena):1. BOLTEK— LAZARIC (Ventilator)2. HAMEL— ing. RIBARIC (Plinara).
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RANG LISTA SOSAGZ-a ZA 1954.
Tehnički odbor sastavio je rang listu igrača SOSAGZ-a za 1954. Tehnički odbor došao je do te rang liste na ovaj način: uzeo je neslužbeni poredak I. razreda u proljetnom i jesenskom prvenstvu, zatim pojedinačno prvenstvo, te turnir Vodovoda. Svakom igraču računao je 3 najbolja rezultata od 4 takmi­čenja i bodovao je prvo mjesto s 10 bodova, drugo s 9 i t. d.
Rang lista je slijedeća:
1. ŠTOLCER —  29 bodova,2. GOSPODNETIĆ —  26,5 bodova,3. ZDUNIC —  22 bodova,4. Dr. BONNOT —  19 bodova,5. LAZARIĆ —  18,5 bodova,

6. KAJDI —  17 bodova,7. VUCILOVSKI —  13 bodova,8. KORPAR —  9,5 bodova,9. CURKO —  7,5 bodova,10. ŠTOK —  4,5 bodova.

Ivan Lazarić 
i Ventilator) kao pojedinačni pr- "vak za 1953. go­dinu i Četvero­struki Član po­bjedničke mom­čadi u prvenstvi­ma i ćupu spada također među vo­deće igrače SOSAGZ-a

1955. godina
Mu š k i  pojedinačno(učestvovalo je 96 igrača)1. ŠTOLCER (APZ)2. ZDUNIC (NOGZ)3. GOSPODNETIĆ (Vodovod)4. VUCILOVSKI (Fotokemika)5. LAZARIC (Ventilator)6. VANECEK (Lim)7. POPOVIC (Rade Končar)8. Dr. BONNOT (NOGZ)
Žene pojedinačno(sudjelovalo je 8 žena)1. BOLTEK ĐURĐA (Ventilator)2. ŠPIL JAK ANKA (Lipa Mili)

Muški parovi (sudjelovalo je 49 igrača parova)1. BONNOT— KAJDI (NOGZ)2. ZDUNIC— DOMINES (NOGZ)

Mješoviti parovi (sudjelovalo je 7 parova)1. NEDVED— ZDUNIC '(Prvomajska— NOGZ)2. KREMENIĆ— PIKlC (Narodna banka—MeBa).

1956. godina
Muški pojedinačno(učestvovalo je 90 igrača)1. ŠTOLCER (Ventilator)2. DEBELJAK (Ventilator)3. CERTN (Drž. sekret. za unut. poslove)4. LIPEJ (Tipografija)5. Dr. PURETlC (Klinika Rebro)6. FEKETE (Lim)7. Dr. BONNOT (NOGZ)8. SERTIC (Dom zdravlja želj.) 
Žene pojedinačno(sudjelovalo je 10 žena)1. HAMEL DARINKA (Plinara)2. ŠPILJAK ANKA (Lipa Mili)3. BOLTEK ĐURĐA (Ventilator)4. BOŽIĆ IVANKA (NOGZ) 
Muški parovi (sudjelovaloje 32 muška para)1. ŠTOLCER— DEBELJAK (Ventilator)2. ŠTOK— CVITANOVIC (Poduzeće za O. P. Zgb. II.)
Mješoviti parovi(sudjelovalo je 10 parova)1. BOLTEK—DEBELJAK (Ventilator)2. HAMEL— ŠTOLCER (Plinara— Ventilator)
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CUP TAKMIČENJA SOSAGZ-a
I. CUP SOSAGZ-a 1951.

Sudjelovalo je 48 momčadi.U polufinalu momčad Gl. direkcije kem. industrije pobijedila je Vodovod,, a Stambene zgrade I. rajona Mediku. Finale: Poduzeće državnih stambenih zgrada I. rajona— Glavna kemijska direkcija 5 : 2.
Konačni plasman momčadi je slijedeći:
1. S t a m b e n e  zgrade I. rajona (Ratković, Marić, Kiršenhajter)2. Glavna direkcija kem. ind. (Neuman, Velček, Zec)3. i 4. mjesto dijele: Vodovod (Popović, Gospodnetić, Miličić) i Međika (Vaneček, Pavošević, Bajde).

II. ZIMSKI CUP SOSAGZ-a 1952.
Sudjelovalo je 43 momčadi.

Četvrtfinale :
Vlado Cetković— MeBa 5:3V. rajonski narodni odbor— Sekcija JD2 5 : 3Fotokemika— Ventilator 5 : 3Stambene zgrade I. rajona— Higijenski zavod 5 : 2 

Polufinale :Vlado Cetković— V. rajonski NO 5 : 0 Stambene zgrade I. rajona— Fotokemika 5 : 2 
Finale :Stambene zgrade I. rajona— Vlado Cetković 5:2 Prema tome, konačni plasman momčadi je slijedeći:1. S t a m b e n e  zgrade I. rajona (Ratković, Marić, Kiršenhajter>2. Vlado Cetković (Kersting, Šorša, Berghaus)3. V. rajonski NO (Dr. Bonnot, Pavrlišak)4. Fotokemika (Vučilovski, ing. Efenberger, ing. Braniš)

III. ZIMSKI CUP SOSAGZ-a 1953.
Sudjelovalo je 68 momčadi.

Četvrtfinale :
Stambene zgrade— Kotarski savez polj. zadruga 5 : 3 MeBa— Ventilator 5 : 3 Rade Končar— NOGZ 5 : 2 Vlado Cetković— Rebro 5 :1 

Polufinale :
Stambene zgrade— MeBa 5 : 3 Rade Končar— Vlado Cetković 5 : 2 

Finale:Rade Končar— Stambene zgrade 5 : 4Prema tome konačni plasman momčadi je slijedeći:1. Rade Končar (Popović, Pravdić, Regvat)2. Stambene zgrade I. rajona (Marić, Mitrečić)3. i 4. mjesto dijele: MeBa (Pikić, Pelva, Milčić) i Ventilator (Pirš, Fistrie i Lazarić).
IV. ZIMSKI CUP SOSAGZ-a 1954.

Sudjelovalo je 88 momčadi.
Četvrtfinale :NO grada Zagreba— MeBa 5 : 3 Lim— Kotarski savez polj. zadruga 5 :4 Fotokemika— Tipografija 5 : 3 Ventilator— Elektra 5 : 4 
Polufinale :NO grada Zagreba— Lim 5 : 2 Ventilator— Fotokemika 5 : 4 
Finale :Ventilator— NO grada Zagreba 5 : 2
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Prema tome konačni plasman momčadi je slijedeći:1. Ventilator (Lazarić, Fistrić, D. Pirš)2. NO grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Dumbović)3. i 4. mjesto dijele Lim (Vaneček, Fekete, Skaler) i Fotokemika (Vučilovski*- ing. Efenberger, ing. Braniš).
V. ZIMSKI CUP SOSAGZ-a 1955.

Sudjelovalo je 88 momčadi.
Cetvrtfinale:Ventilator— Zavod za soc. osiguranje 5 : 3 Lim— Plinara 5 : 0 Fotokemika— Tipografija 5 : 0NO grada Zagreba— Arhitekt, projektni zavod 5 : 2
Polufinale:Ventilator— Lim 5 : 2NO grada Zagreba— Fotokemika 5 : 4
Finale:NO grada Zagreba— Ventilator 5 : 3U borbi za treće mjesto Lim je pobijedio Fotokemiku sa 5:0.Prema tome, konačni plasman momčadi je slijedeći:1. Narodni odbor grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić>'2. Ventilator (Lazarić, Debeljak, Fistrić)3. Lim (Fekete, Vaneček, Škaler)4. Fotokemika (Vučilovski, ing. Efenberger, ing. Braniš)

VI. ZIMSKI CUP SOSAGZ-a 1956.
Sudjelovalo je 84 momčadi.

CetvrtfinaleNarodni odbor kotara Zagreb— Tipografija 5:2 Zavod za socijalno osiguranje— Graf os 5 : 3 Lim— Instrumentarija 5 : 4 Ventilator I.— Ventilator II. 5:0
Polufinale :NOKZ— Zavod za socijalno osiguranje 5:3 Ventilator I.— Lim 5:2
Finale:NO kotara Zagreba— Ventilator 5 : 3U borbi za 3 mjesto Zavod za socijalno osiguranje je pobijedio Lim sa 5:2̂  Prema tome, konačni plasman momčadi je slijedeći:1. Narodni odbor kotara Zagreb (I}r. Bonnot, Kajdi, Zdunić>2. Ventilator (Štolcer, Lazarić, Debeljak)* 3. Zavod za socijalno osiguranje (Curko, Trbojević, Stanković)4. Lim (Vaneček, Fekete, Tesla).

PRVACI SOSAGZ-a
1 9 5 1 . — 1 9 5 6 .

MUŠKE MOMČADI 
A) Prvenstvo

1951. Proljeće: Vodovod Grada Zagreba (Popović, Gospodnetić, MiličićMarin)Jesen: Poduzeće drž. stambenih zgrada I. Rajona (Marić, Kiršen- hajter, Cindrić i Burić)1952. Proljeće: V. Rajonsbi N. O. (dr . Bonnot, Pavrlišak, Dvornik)Jesen: Tvornica Ventilator (Lazarić, Fistrić, Pirš)1953. Proljeće: Tvornica »Ventilator« (Lazarić, Fistrić, Pirš)Jesen: N. O. Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Dumbović)
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1954., Proljeće: N. O. Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić)Jesen: N. O. Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić)1955. Proljeće: N. O, Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić)Jesen: Tvornica »Ventilator« (Lazarić, Štolcer, Debeljak)
B) Cup

1951. Pod. đrž. stamb. zgrada I. rajona (Ratković, Marić Kiršenhajter)1952. Pod. drž. stamb. zgTada I. rajona (Ratković, Marić, Kiršenhajter)1953. Tvornica »Rade Končar« (Popović, Pravdić, Regvat)1954. Tvornica »Ventilator« (Lazarić, Fistrić, Pirš)1955. N. O. Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić)1956. N. O. Grada Zagreba (Dr. Bonnot, Kajdi, Zdunić)
ŽENSKE MOMČADI 

Prvenstvo
1955. Proljeće: Tvornica »Ventilator« (Boltek, Lapuh)Jesen: Tvornica »Ventilator« (Boltek, Lapuh)

POJEDINAČNI PRVACI 
A) M u š k i

1951. Zeljko Vučilovski (Fotokemika)1952. Dr. Rene Bonnot (V. Rajonski N. O.)1953. Ivan Lazarić (Tvornica »Ventilator«)1954. Aleksandar Štolcer (A. P. Z.)1955. Aleksandar Štolcer (A. P. Z.)1956. Aleksandar Štolcer (Tvornica »Ventilator«)
B) Žene

1951. Darinka Hamel (Plinara)1952. Darinka Hamel (Plinara)1953. Darinka Hamel (Plinara)1954. Darinka Hamel (Plinara)1955. Đurđa Boltek (Ventilator)1956. Darinka Hamel (Plinara)
Muški parovi

1951. Kamilo Marić i Milivoj Popović (Pod. drž. st. zgrade I. rajona —  Vodovod.)1952. Dr. Bonnot i Anton Pavrlišak (V. Rajonski N. O.)1953. Dr. Bonnot i Zeljko Vučilovski (V. Rajon. N. O. —  »Fotokemika«)1954. Aleksandar Štolcer i Đuro Miličić (A. P. Z.)1955. Dr. Bonnot i Vladimir Kajdi (N. O. grada Zagreba)1956. Aleksandar Štolcer i Vlado Debeljak (»Ventilator«)
D) Mješoviti parovi

1951. Darinka Hamel i Kamilo Marić (Plinara —  Pod. drž. st. zgrada I. R.)1952. ing. Marica Crnadak i Zeljko Vučilovski (»Fotokemika«)1953. Darinka Hamel i ing. Boris Ribarić (»Plinara«)1954. Ksenija Nedved i Dragutin Zdunić (»Prvomajska« —  N. O. G. Z.) 1956. Đurđa Boltek i Vlado Debeljak (»Ventilator«)
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NEKOLIKO INTERESANTNIH STATISTIČKIH PODATAKA
U I. razredu SOSAGZ-a kroz svih 10 dosada odigranih prvenstava sudjelovalo je ukupno 30 raznih momčadi »Ventilator I« je jedina mom­čad koja je svih 10 prvenstava odigrala u I. razredu. 9 nastupa imade momčad N. O.-a grada Zagreba, koja je prvo prvenstvo odigrala u II. razredu (kao momčad V. Raj. N. O.-a) —  8 puta nastupile su u I. razredu momčadi »Me-Be« i »Lima«, Plinara je igrala 7 puta u I. razredu, Vo­dovod, Pliva, A. P. Z. i Tipografija 6 puta, Sekcija JD2 5 puta i t. 4 
Ako zbrojimo bodove što su ih dosada ukupno u I. razredu kroz 10prvenstava skupile pojedine momčadi, dobivamo slijedeći poredak:

1.Narodni odbor grada Zagreba (ranije V. Raj. N. O.) 153boda U 9prv.2.Tvornica »Ventilator« 146boda u 10prv.3.Tvornica »Me-Ba« 85boda u 8prv.4.Tvornica »Lim« 75 boda u 8prv.5.Vodovod grada Zagreba 64boda u 6prv.6.Sekcija za održavanje pruge JDZ 60boda u 5prv.7.Poduzeće »Tipografija« 58boda u 6prv.8.Gradska plinara 56boda u 7prv.9.Arhitektonsko projektni zavod 47 boda u 6prv.10.Tvornica »Pliva« 40boda u 6prv.11.Zavod za socijalno osiguranje 39boda u 3prv.12.Pod. stamb. zgrada I. raj. 33boda u 3prv.13.Klinika Rebro 24boda u 3prv.14.Poduzeće »Fotokemika« 23boda u 3prv.15.Higijenski zavod i t. d. 21bod u 3prv.
Od II. momčadi jedino je uspjelo Ventilatoru II da se probije u I.razred (momčad je odigrala 3 prvenstva u I. razredu).Od pojedinaca (uzimajući u obzir i prvenstvo i cup) Dr. Bonnot je “bio 7 puta član pobjedničke momčadi, Kajdi 6 puta, Zdunić 5 puta, La- zarić 4 puta, Mario, Kiršenhajter, Fistrić i Pirš 3 puta i t d.Pogledamo li plasman prvih osam pojedinaca u muškoj konkuren­ciji od 1951.— 1956. i ocijenimo li 1. mjesto sa 8 bodova, drugo sa 7 i t. d. dobivamo slijedeću rang listu:
1. Stolcer »Ventilator« 31 bod2. Dr. Bonnot (N. O. G. Z.) 29 }j3. Vučilovski Zeljko (Fotokemika) 244. Gospodnetić (Vodovod) 20 „5. Lazarić (Ventilator) 15 ,,6. Zdunić (N. O. G. Z.) 147. Marić (Stam. zgrade I. Raj.) 11 »8. Popović (Rade Končar) 7 jj9. Rožić (Grad. zubarsko) 7 >>10. Debeljak (Ventilator) 711. Cerin (D. S. U. P.) 6 jj12. Curko (Z. Z. S. O.) 5 ,, i. t. d
Jedini finalista u svih 6 do sada odigranih prvenstava bio je dr. Bonnot (N. O. G. Z.)
U konkurenciji žena dominira Darinka Hamel, koja je 5 puta po­stala pojedinačna prvakinja S. O. S. A. G. Z.-a. 1955. god:- nije nastupila u pojedinačnom prvenstvu.
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DA SE NE ZABORAVI
Z a v r š e n o  j e  p r o l j e t n o  p r v e n s t v o  z a  1953. g o d .  N a k o n  s v i h  o d ig r a n ih ,  

u t a k m i c a  p r v o  m j e s t o  u  I. r a z r e d u  z a u z e l a  j e  m o m č a d  t v o r n i c e  » M e - B a «  
sa  j e d n i m  h o d o m  p r e d n o s t i  i s p r e d  t v o r n i c e  » V e n t i l a t o r « .  U  d i r e k t n o m .  
s u s r e t u  o v i h  m o m č a d i  » M e - B a «  j e  u v j e r l j i v o  p o b i j e d i l a  » V e n t i l a t o r «  sa  7 : 3. M e đ u t i m  n a  ž a l b u  V e n t i l a t o r a  u s t a n o v i l o  se ,  d a  j e  n o v a j l i j a  u  I .  
r a z r e d u ,  m o m č a d  p o d u z e ć a  » V lado ,  G e t k o v i ć « ,  k o j a  s e  p l a s i r a l a  n a  p e t o  
m j e s t o ,  n a s t u p i l a  u  v i š e  u t a k m i c a  s a  i g r a č e m ,  k o j i  p o  p r o p o z i c i j a m a  
S O S A G Z - a  n i j e  i m a o  p r a v o  n a s t u p a .  S v e  t e  u t a k m i c e  p o n i š t e n e  s u  i 
r e g i s t r i r a n e  s a  1 0 : 0  u  k o r i s t  p r o t i v n i k a ,  t a k o  j e  i  V e n t i l a t o r ,  k o j i  j e  sa  
» Č e t k o v i ć e m «  o d i g r a o  u t a k m i c u  n e r i j e š e n o  ( 5 : 5 ) ,  d o š a o  n a k n a d n o  d o  
j o š  j e d n o g  b o d a ,  i z j e d n a č i o  s e  u  b o d o v i m a  s a  » M e - B o m «  ( k o j a  j e  i  
o n a k o  p o b i j e d i l a  » Č e tk o v i ć a « )  i  n a  t e m e l j u  b o l j e  r a z l i k e  u  p a r t i j a m a  
o s v o j i o  p r v o  m j e s t o .  M o m č a d  » V l a d e  Č e t k o v i ć a «  p a l a  j e  u  d r u g i  r a z r e d .  
T r e b a l o  j e  p o š t i v a t i  p r o p o z i c i j e ,  i a k o  j e  » M e - B a «  t i m e  n e z a s l u ž e n o  
i z g u b i l a  n a s l o v  p r v a k a .  I n t e r e s a n t n o  j e  j o š  n a p o m e n u t i ,  d a  j e  d v i j e  
g o d i n e  k a s n i j e  m o m č a d  » M e - B e « ,  n a s t u p a j u ć i  u  i s t o m  s a s t a v u  (P i k i ć , 
P e l v a  i  M i lč ić ) ,  z a u z e l a  u  I. r a z r e d u  p r e t p o s l j e d n j e ,  11 m j e s t o ,  i  m o r a l a  
s e l i t i  u  II. r a z r e d .  D o k a z  i z j e đ n a č e n o s t i  k a o  i  n a p r e t k a  o s t a l i h  m o m č a d i .

* * *
U  s v a k o m  s p o r t u  b i l o  j e  p o j e d i n a c a ,  k o j i  s u  se  z a  k r a t k o  v r i j e m e  

s v o j i m  t a l e n t o m  p r o b i l i  u  r e d o v e  v r h u n s k i h  t a k m i č a r a .  I  u  S O S A G Z - u  
k r o z  o v i h  5 g o d i n a  p o j a v i l o  s e  v i š e  t a k o v i h  t a l e n a t a ,  m e đ u  k o j i m a  s e  
s v a k a k o  i s t i č e  s l u č a j  A n t u n a  P a v r l i š a k a  » P u b e « ,  b i v š e g  p o p u l a r n o g  
h a l f a  N .  K .  » T r e š n j e v k e «  i  p o d s a v ' e z n e  n o g o m e t n e  r e p r e z e n t a c i j e  Z a ­
g r e b a .  P a v r l i š a k  j e  1951. b i o  s l u ž b e n i k  V .  R a j o n s k o g  N O - a  Z a g r e b ,  č i j a  
s e  m o m č a d  t a k m i č i l a  u  p r o l j e t n o m  p r v e n s t v u  S O S A G Z - a  u  11. r a z r e d u .  
I a k o  n i j e  p o s j e d o v a o  n i  n a j o s n o v n i j e  z n a n j e  u  s t o l n o m  t e n i s u ,  u  p o ­
m a n j k a n j u  t r e ć e g  i g r a č a  » P u b a «  j e  u p a o  u  m o m č a d .  N a r a v n o  d a  n i j e  
m o g a o  d o b i t i  n i  j e d n e  p a r t i j e ,  a  i  s a  s l a b i j i m  p r o t i v n i c i m a  r e d o v n o  j e  
g u b i o  » i s p o d  d e s e t« .  P r o t i v  II. m o m č a d i  » V e n t i l a t o r a « ,  k o j a  s e  t a d a  
t a k o đ e r  n a l a z i l a  u  II . r a z r e d u ,  n i j e  d o b i o  n i  s e t a  i  g l a t k o  j e  u z g u b i o  s v e  
t r i  p a r t i j e .  N j e g o v a  m o m č a d  i p a k  s e  u s p j e l a  ' p la s ir a t i  n a  2. m j e s t o  i  
s t e k l a  p r a v o  d a  s e  u  j e s e n  t a k m i č i  u  I. r a z r e d u .  U  m e đ u v r e m e n u  P a v r ­
l i š a k  j e  i g r a o  n o g o m e t ,  a  u  s l o b o d n o  v r i j e m e  v j e ž b a o  j e  s t o l n i  t e n i s .  
N j e g o v  n a s t u p  u  j e s e n s k o m  p r v e n s t v u  b io  j e  u p r a v o  z a p a n j u j u ć i .  O d  
č i s to g  p o č e t n i k a  r a z v i o se u k v a l i t e t n o g  i g r a č a  S O S A G Z - a .  P o b j e d i o  j e  
m e đ u  o s t a l i m  s v u  t r o j i c u  i g r a č a  I. m o m č a d i  » V e n t i l a t o r a « ,  p a  i  n j i h o v o g  
p r v a k a  ( L a z a r i ć a )  s a  2 : 0. S l i j e d e ć e  s e z o n e  V .  R a j o n s k i  n a r o d n i  o d b o r  
p o s t a j e  p r e m o ć n i  p r v a k  S O S A G Z - a ,  a  u  n e s l u ž b e n o m  p o r e t k u  p o j e d i ­
n a c a  I. r a z r e d a  P a v r l i š a k  s a  s v o j i m  s u i g r a č e m  (dr .  B o n n o t )  d i j e l i  1. i  2. 
m j e s t o ,  i z g u b i v š i  t o k o m  č i t a v o g  p r v e n s t v a  s v e g a  t r i  p a r t i j e .  I s t e  g o d i n e  
P a v r l i š a k  i  d r .  B o n n o t  n a  p o j e d i n a č n o m  p r v e n s t v u  S O S A G Z - a  o s v a j a j u  
p r v o  m j e s t o  u  k o n k u r e n c i j i  m u š k i h  p a r o v a .  P o l o v i c o m  1952. g o d .  P a v r ­
l i š a k  o d l a z i  i z  N a r o d n o g  o d b o r a  u  » K o m e d i j u «  i  p r e s t a j e  i g r a t i  s t o l n i  
t e n i s .  N e š t o  k a s n i j e  n a p u š t a  i  n o g o m e t ,  d a  b i  s e  p o s v e  p o s v e t i o  p j e v a n j u  
( s a d a  j e  č l a n  N a r o d n o g  k a z a l i š t a  u  Z a g r e b u ) .  T o  je> n a g l i  s v r š e t a k ,  
s p o r t s k e  k a r i j e r e  j e d n o g  i z r a z i t o g  t a l e n t a .  Š t e ta !

* * *
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S O S A G Z  j e  o r g a n i z a c i j a  s i n d i k a l n i h  p o d r u ž n i c a ,  o d n o s n o  n j i h o v i h  
s t o l n o - t e n i s k i h  a k t i v a .  T i  a k t i v i  p l a ć a j u  S O S A G Z - u  č la n a r in u ,  n a b a v ­
l j a j u  z a  s v o j u  m o m č a d  l o p t i c e ,  r e k e t e ,  m r e ž e ,  a  v e ć i  d io  a k t i v a  p o s j e ­
d u j e  j e d a n  i l i  v i š e  s t o l o v a  z a  i g r a n j e  u t a k m i c a  i  t r e n i r a n j e .  P o s v e  j e  
r a z u m l j i v o  d a  t r o š k o v i  z a  n a b a v u  s v i h  o v i h  r e k v i z i t a  k a o  i  z a  o p r e m u  
i g r a č a  ( š la p e ,  d r e s o v i ,  t r e n i r k e )  s n o s i  s i n d i k a l n a  p o d r u ž n i c a  z a  k o j u  
o d n o s n i  i g r a č i  n a s t u p a j u .  T a k o  b i  b a r e m  t r e b a l o  b i t i .  M e đ u t i m  m o m č a d  
s i n d i k a l n e  p o d r u ž n i c e  K l i n i k e  R e b r o ,  k o j u  s a č i n j a v a j u  l i j e č n i c i  n a v e ­
d e n e  b o l n i c e ,  a  k o j a  s e  u b r a j a  m e đ u  j a č e  m o m č a d i  S O S A G Z - a ,  o d  s v o j e  
s i n d i k a l n e  p o d r u ž n i c e  n e  d o b i v a  n i k a k o v e  p o m o ć i .  I g r a č i  s a m i  i z  v l a ­
s t i t i h  s r e d s t a v a  k u p u j u  lop-tice, š l a p e ,  d r u g e  r e k v i z i t e ,  č a k  s a m i  p l a ć a j u  
č la n a r i n u  o d  D i n  50.—  m j e s e č n o .  K a d a  s u  z a t r a ž i l i  o d  s i n d i k a l n e  p o ­
d r u ž n i c e  d a  s n o s i  j e d a n  d io  t i h  t r o š k o v a ,  n a i š l i  s u  k o d  m j e r o d a v n i h  na  
p o t p u n o  n e r a z u m i j e v a n j e .  B i l o  i m  j e  d a p a č e  p r i g o v o r e n o ,  d a  s e  b a v e  
» n e o z b i l j n i m  s t v a r i m a « .

N a k o n  t o g a  n i j e  i m a l o  v i š e  s m i s l a  p o s t a v l j a t i  b i l o  k a k v e  z a h t j e v e .  
T a k o đ e r  t r e b a  u z e t i  u  o b z i r ,  d a  o v i  i g r a č i —  l i j e č n ic i —  o b z i r o m  n a  n a r a v  
n j i h o v e  s l u ž b e  r a s p o l a ž u  v e o m a  o g r a n i č e n i m  s l o b o d n i m  v r e m e n o m .  
U n a t o č  t o g a  m o m č a d  v e ć  5 g o d i n a  r e d o v i t o  i  s u s p j e h o m  n a s t u p a  u  
t a k m i č e n j i m a  S O S A G Z - a ,  a  i g r a č i  s a m i  s e b e  f i n a n c i r a j u .  L i j e p  p r i m j e r  
l j u b a v i  z a  o v a j  s p o r t ,  a l i  u j e d n o  i  p r i m j e r  p o g r e š n o g  i  n e p r a v i l n o g  
s t a v a  i n e b r i g e  s i n d i k a l n i h  o r g a n i z a c i j a  p r e m a  s v o j i m  a k t i v n i m  č l a n o ­
v i m a .
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PRAVILA SOSAGZ-a
Naziv i organi SOSAGZ-a

1. Naziv: Stolno-teniska organizacija sindikalnih aktiva grada Za­greba, ili skraćeno: SOSAGZ.2. Cilj SOSAGZ-a je populariziranje i omasovljenje stolnog tenisa među članove zagrebačkih sindikata.3. U cilju organizacije i pravilnog odvijanja rada SOSAGZ-a izra­đuju se ova »Pravila«, koja stupaju na snagu čim. ih odobri Plenum SOSAGZ-a.4. Ova pravila može izmjenjivati, ispravljati i poništavati samo Plenum SOSAGZ-a većinom glasova članova Plenuma uz uvjet, da je plenarnoj skupštini prisustvovala nađpolovična većina delegata. Odluka0 takvim izmjenama mora se u zapisniku skupštine izričito navesti kao izmjena postojećih pravila i mora se doslovce citirati.5. Ova »Pravila« su obvezatna za sve aktive učlanjene u SOSAGZ1 za sve njihove igrače <-ice). Nepoznavanje pravila ne oslobađa odgo­vornosti nijednog člana, koji ih prekrši.6. Organi SOSAGZ-a su: a) Plenum i b) Upravni odbor, te c) Nad­zorni odbor. Plenum sačinjava po jedan delegat svake učlanjene momčadi (ne aktiva!). Upravni odbor sastoji se od 9 do 15 stalnih čla­nova, koje bira na godinu dana Plenum na svojoj godišnjoj skupštini.7. Upravni odbor je podređen Plenumu, mora izvršavati njegove zaključke i direktive te može od istog biti opozvan u svako vrijeme,8. Dužnost je Plenuma da rukovodi radom SOSAGZ-a, izrađuje,, mijenja i briše pravila, imenuje Upravni odbor, daje mu direktive i nadzire njegov rad.9. Plenum se sastaje po potrebi, ali najmanje jednom godišnje. Redovitu sjednicu (godišnju skupštinu) Plenuma saziva predsjednik Upravnog odbora u ime članova. Izvanrednu skupštinu Plenuma mogu zatražiti:a) trojica stalnih članova Upravnog odbora ilib) petnaest opunomoćenih članova Plenuma.10. Punovažne su samo one odluke Plenuma, koje je izglasala većina članova uz uvjet kao pod1 4.11. Dužnost je Upravnog odbora da rukovodi radom SOSAGZ-a unutar postojećih pravila i smjernica, koje mu je dao Plenum.
12. Pravo je Upravnog odbora, da donosi zaključke po svim pita­njima u vezi sa SOSAGZ-om, da odlučuje o molbama i žalbama, da prima nove članove i briše one, koji su otpali, da donosi propozicije
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pojedinih natjecanja i privremene pnopise, koji nadopunjuju »Pravila«- Ovi propisi vrijede samo do slijedeće plenarne skupštine, a postaju pravilima samo uz uvjet pod 4,
Na upražnjeno mjesto u odboru Upravni odbor može kooptirati, novog člana, ali maksimalno, trojicu u svemu. Otpadne li zbog bilo- kojeg razloga više od polovice stalnih članova UO-a, izabranih po Plenumu, sazvat će se izvanredna plenarna skupština, da izabere novi Upravni odbor.
13. Upravni odbor može u cilju olakšanja svog rada i bolje orga­nizacije pojedinih natjecanja izabrati stanoviti broj razrednih odnosno kup-referenata i članova Komisije za žalbe i prekršaje sa savjetodav­nom ulogom u radu Upravnog odbora.
14. Upravni odbor održava svoje redovite sjednice prema potrebi, no najmanje jednom u mjesecu. Sjednice saziva predsjednik, a u nje­govoj odsutnosti potpredsjednik. Izvanredne sjednice mogu zatražiti svi stalni članovi Upravnog odbora, razredni, odnosno kup-referenti, te svi članovi Komisije za žalbe i prekršaje.
15. Upravni odbor donosi odluke većinom glasova prisutnih čla­nova uz uvjet, da je sjednici prisustvovala nadpolovična većina stalnih članova. U slučaju jednakog broja glasova odlučuje glas predsjednika (predsjedavajućega).
16. Upravni odbor bira na svojoj prvoj redovitoj sjednici predsjed­nika, potpredsjednika, dva tajnika, blagajnika, tehničkog referenta i članove komisije za žalbe i prekršaje. On ih može u svako vrijeme razriješiti ovih funkcija.
17. Dužnosti pojedinih članova Upravnog odbora su:

P r e d s j e d n i k saziva i rukovodi redovitim i izvanrednim sjedni­cama Upravnog odbora te prema točci 9. saziva skupštinu Plenuma. 
P o t p r e d s j e d n i k pomaže u radu predsjednika i zamjenjuje ga u slučaju odsutnosti. T a j n i c i vode sve administrativne poslove SOSAGZ-a i Upravnog odbora. B l a g a j n i k rukovodi financijskim poslovanjem SOSAGZ-a. T e h n i č k i  r e f e r e n t koordinira rad razrednih odnosno kup- referenata. Ostali članovi svojim sudjelovanjem i odlukama omogućuju pravilan rad Upravnog odbora te izvršavaju svoja specijalna zaduženja. 
P r e d s j e d n i k  i  č l a n o v i  K o m i s i j e  z a  ž a l b e  i  p r e k r š a j e rješavaju sve žalbe, prijave i prekršaje te izriču kazne u prvom stepenu. R a z r e d n i i k u p -  
r e f e r e n t i odgovaraju za organizaciju pravilnog i nesmetanog rada unu­tar svojih razreda (kup-skupina) te pomažu stalne članove Upravnog odbora svojim radom i savjettom.

Pravo nastupa
18. Na natjecanjima SOSAGZ-a imaju pravo nastupa samo stolno­teniski sindikalni aktivi učlanjeni u SOSAGZ i to s neograničenim brojem momčadi.
19. Za pojedini aktiv imaju pravo nastupa:a) članovi i s t e sindikalne podružnice uz uvjet, da se nalaze u radnom odnosu s poduzećima (ustanovama), kojima pripada dotična sindikalna podružnica.b) nenamještene žene članova pod a).
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20. Pojam »radni odnos« uključuje; osim stalnih namještenika (rad­nika), i honorarne s punim radnim vremenom, stipendiste s najmanje 4 satnim .radom dnevno te učenike u privredi. Iznimno se dozvoljava pravo nastupa vojinim licima, koji . ne mogu biti članovi sindikata, ako ispunjavaju ostale uvjete.
21. Od gornjeg se izuzimaju, t. j. nemaju pravo nastupa:

a) svi igrači i igračice, koji su registrirani (verificirani za stolno­teniske klubove kod S. T. S. H.)
b) svi igrači sa savezne i republičke rang-liste te svi igrači I. razreda (kategorije).
c) sve igračice sa savezne i republičke rang-liste, no samo u ženskoj konkurenciji.

Prijave i registracija
22. Svi igrači (-ice), koji žele nastupati na natjecanjima SOSAGZ-a, moraju biti pravovremeno prijavljeni i registrirani za svoje aktive. Prijava mora biti pismena i mora sadržavati sve podatke, koje zatraži Upravni odbor.
23. Igrači (-ice), na koje se odnosi zabrana pod točkom 21, mogu se prijaviti i registrirati za svoje sindikalne aktive tek nakon što je prestao povod toj zabrani, a s pravom nastupa na slijedećem prvenstvu.
24. Novoprijavljehi igrači (ice), na koje se ne odnosi točka 21. odnosno 23., imaju automatsko pravo nastupa 24 sata nakon pravilno izvršene prijave.
25. Igrači (-ice), koji promjenom namještenja mijenjaju svoj aktiv, imaju automatskô  pravo nastupa sedam dana po pravilno izvršenoj prijavi. Oni mogu na vlastiti zahtjev dovršiti sve susrete istog natje­canja za svoj stari aktiv s time, da u tom slučaju mogu nastupiti za novi aktiv tek na slijedećem natjecanju (prvenstvu ili kupu).
26. Aktivi, koji nastupaju s više momčadi, moraju prilikom pri­javljivanja za svako natjecanje posebno prijaviti igrače (članove) svake od tih momčadi uz uvjet, da I. momčad mora biti bolja od II. i t. d. Kao mjerilo za uspoređivanje jakosti momčadi uzet će se plasman sa zadnjeg prvenstva (ne kupa!). —  Mijenja li se prije početka novog na­tjecanja sastav takvih momčadi, dozvoljava se, da najviše jedan igrač više momčadi iz prošlog natjecanja može biti prijavljen u novom na­tjecanju za nižu momčad.
27. Igrač prijavljen za višu momčad ne može unutar istog natje­canja nastupiti za nižu momčad, osim ako je viša momčad rasformirana i brisana iz natjecanja.
28. Igrač prijavljen za nižu momčad može unutar istog prvenstva nastupiti najviše tri puta za višu momčad, odnosno sve više momčadi zajedno.
29. Prethodna točka ne odnosi se na one aktive, koji unutar istog razreda nastupaju s dvije ili više momčadi. Takve momčadi ne mogu međusobno posuđivati igrače.
30. Za vrijeme kupa nije dozvoljeno posuđivanje igrača iz jedne momčadi u drugu.

48



31. Automatski prestaju biti članovi SOSAGZ-a:
a) Aktivi, odnosno momčadi, koje ne izvršavaju svoje obveze prema SOSAGZ-u nakon isteka roka navedenog u drugoj pismenoj opomeni od strane upravnog odbora.
b) Igrači (-ice), koji raskidom radnog odnosa gube pravo na­stupa prema točci 19. Takvi igrači (-ice) mogu dovršiti sve susrete istog natjecanja za svoj stari aktiv.

32. Dozvoljava se nastup žena u konkurenciji muških momčadi <ali ne i muškog 'pojedinačnog prvenstva!) uz uvjet, da ove igračice nisu u istom vremenskom razdoblju nastupale za ženske momčadi.
33. Ne dozvoljava se fuzija dva ili više aktiva bez međusobne pove­zanosti u momčadskim susretima. Igrači raznih aktiva mogu zajedno nastupiti samo kao reprezentacija SOSAGZ-a.

Prekršaj pravila registracije
34. Prekršajem pravila registracije smatra se svako hotimično ili nehotimično kršenje postojećih pravila registracije.35. Takav prekršaj povlači za sobom registraciju dotičnog susreta u korist protivnika te eventualnu kaznu od strane Upravnog odbora, na koju prekršitelj nema pravo žalbe.36. Registracija susreta prema niže citiranom pravilu ne smatra se kaznom, već normalnom administrativnom mjerom, čiji je cilj održa­vanje pravilnosti natjecanja.
37. Momčad koja nastupi s neregistriranim, nepropisno ili krivo registriranim igračem (-icom), t. j. s igračem (-icom), koji prema pravi­lima 19. i 21. nema pravo nastupa, gubi s 10 : 0 sve susrete, u kojima je takav igrač nastupio, a kapetan njegove momčadi mora se kazniti. Za kup vrijedi analogno pravilo s rezultatom 5 :0.
38. Svi susreti unutar istog godišnjeg razdoblja, na kojima nastupi za neki sindikalni aktiv igrač (-ica) obuhvaćen točkom 20., registrirat će se s 10 : 0 u korist protivničke momčadi bez obzira, da li su ti su­sreti održani prije ili poslije registracije toga igrača za neki klub, od­nosno, bez obzira, da li su održani f>rije ili poslije njegovog ulaska u rang-listu i t. d.

Žalbe
39. Svi aktivi učlanjeni u SOSAGZ imaju pravo da se žale na re­gistraciju susreta, u kojima su sudjelovali. Treća momčad može se žaliti samo ako se radi o nastupu igrača, koji prema pravilima nije smio nastupiti. U tom slučaju ova se momčad žali direktno na Upravni odbor SOSAGZ-a, a ne na Komisiju za žalbe i prekršaje.40. Krajnji rok za podnošenje žalbe je 48 sati od povrede pravila, odnosno od trenutka, kad se za tu povredu saznalo. Telefonska žalba smatra se predanom u propisanom roku samo, ako kroz slijedećih 24 sata uslijedi propisna pismena žalba.
41. Žalbe se predaju: 1. predsjedniiku Komisije za žalbe i prekršaje, 

% razrednom, odnosno kup-referentu, 3. tajniku SOSAGZ-a.
42. Pismenoj žalbi mora biti priložena propisana taksa, osim u slu­čajevima za koja »Pravila« izričito kažu, da to nije potrebno.
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43. Ne uzimaju se u razmatranje žalbe, za koje nisu ispunjeni uvjeti navedeni u točkama 39, 40, 41 i 42.
44. U slučaju, kad nisu direktno zainteresirani, svi stalni članovi Upravnog odbora te svi razredni odnosno kup-referenti mogu stavljati usmeni ili pismeni prigovor po službenoj dužnosti na povredu pravila, i to bez naplate takse, a u krajnjem roku od 14 dana od trenutka, kad su za tu povredu saznali.
45. Zastara na prekršaj pravila nastupa nakon što Upravni odbor registrira rezultate dotičnog prvenstva, odnosno, ako se radi o kupu, onda sedam dana nakon finalne utakmice.
46. Taksa za žalbe iznosi 100 (stotinu) dinara, odnosno za žalbe u drugom stepenu 200 (dvije stotine) dinara. Novac se vraća, ako je žalba usvojena.
47. Žalbe rješava u prvom stepenu Komisija za žalbe i prekršaje (osim u slučaju iznesenom u točci 39.), a u drugom stepenu Upravni odbor SOSAGZ-a.
48. Komisija za žalbe i prekršaje sastoji se od 3 člana. Dvojica od njih su stalni, i imaju .svoje zamjenike. Treći član je razredni (kup) referent dotičnog razreda (kup-skupine), ukoliko nije član aktiva, koji se žali, odnosno, protiv koga se žalba podnosi. U takvom slučaju treći član Komisije je jedan od zamjenika stalnih članova.
49. Komisija za žalbe i prekršaje mora donijeti svoju odluku, a predsjednik Komisije mora je saopćiti zainteresiranim stranama u roku od 7 dana po primitku iste.
50. Na rješenje Komisije mogu se predati prizivi Upravnom odboru u roku od 48 sati od saopćenja rješenja.
51. Upravni odbor mora donijeti svoju odluku, a tajnik je saopćiti zainteresiranim stranama u roku od 14 dama po primitku iste.
52. Protiv rješenja Upravnog odbora nema mjesta žalbi, već se slučaj može iznijeti u formi kritike na godišnjoj skupštini SOSAGZ-a.
53. Ne riješi li se žalba i ne obavijeste li se zainteresirane strane u propisanom roku, smatra se, da je žalba usvojena. Povrede li se time »Pravila SOSAGZ-a«, kaznit će se dotični forum za rješavanje žalbe, a tajnik je dužan ovaj slučaj iznijeti pred Plenum na slijedećoj skupštini.
54. U slučaju kršenja pravila od strane Upravnog odbora svaki njegov stalni član ima pravo prigovora na Plenum SOSAGZ-a.

Kazne
55. Neizvršavanje obveza prema SOSAGZ-u, nedisciplina, nesport- sko i nedolično ponašanje i slično te kršenje postojećih »Pravila« od strane članova SOSAGZ-a mogu imati za posljedicu izricanje kazne.
56. Forumi za izricanje kazne su: a) Komisija za žalbe i prekršaje i b) Upravni odbor SOSAGZ-a.
57. Kazne su slijedeće: a) usmena opomena, b) pismeni ukor, c) javni ukor pred Plenumom SOSAGZ-a, d) novčana kazna do Din 5.000.— , e) zabrana nastupa (od 14 dana do 6 mjeseci) i f) isključenje iz članstva.
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58. Evidenciju kazna vodi tajnik SOSAGZ-a.59. Disciplinski postupak vodi se na pismenu prijavu referenata pojedinih aktiva, odnosno, na prijavu bilo kojeg člana U. O.-a.
60. Na kaznu izrečenu po Upravnom odboru nema priziva niti se ona može kasnije preinačiti.

Natjecanje SOSAGZ-a
61. SOSAGZ priređuje redovito svake godine slijedeća natjecanja: a) momčadsko prvenstvo (proljetno i ljetno), b) zimski kup i c) prven­stvo pojedinaca i parova.62. Po potrebi Upravni odbor organizira i druga natjecanja.
63. Svako od natjecanja iz točke 61. predstavlja zasebni dio.64. Proljetno prvenstvo ne smije započeti prije 1. ožujka, a jesen­sko prije 1. listopada. Od 16. lipnja do 1. listopada traje ljetni prekid.65. U momčadskim prvenstvima nastupaju sve prijavljene momčadi, raspoređene u razrede s po 12 članova. Ovaj raspored vrši U. O. na temelju rezultata prethodnog prvenstva i eventualnih kvalifikacija.66. Momčad sačinjavaju tri ili više igrača(ica).
67. Unutar svakog razreda svaka momčad igra sa svakom po jednu utakmicu bez revanša. Raspored tih susreta određuje se po Bergerovim taiblieama, a na temelju prethodno izvršenog žrijeba,68. Momčadski susret sastoji se iz 9 pojedinačnih igara i 1 igre parova, u kojoj ne moraju nastupiti isti igrači, koji su nastupah u po­jedinačnim igrama.69. Dvije prvoplasirane momčadi svakog razreda (osim prvog) pre­laze po svršetku prvenstva u viši razred, dok dvije zadnjeplasirane momčadi (t. j. 11. i 12.) svih razreda, osim zadnjeg, padaju u niži razred. Trećeplasirana momčad svakog razreda (osim prvog) stiče pravo na kvalifikacioni susret s đesetoplasiranom momčadi višeg razreda za ulazak u viši razred.
70. Kvalifikacioni susret održava se prije početka novog prvenstva odmah po primitku prijava u neutralnoj dvorani i u prisutnosti dele­gata Upravnog odbora. Ukoliko se momčadi drugačije ne dogovore, termin i dvoranu određuje Upravni odbor.71. U slučaju neodlučnog rezultata (5 : 5) kvalifikacioni susret se ponavlja, a u ponovljenom slučaju o pobjedi odlučuje bolji omjer setova, odnosno, u krajnjem slučaju bolji omjer poena.72. Kup-susreti se održavaju po Swaything-cup sistemu do pete pojedinačne pobjede s jedne strane. Igre parova nema. Pobjednička momčad stiče pravo ulaza u slijedeće kolo. Igra se na ispadanje do kraja s borbom za III. mjesto. Finalisti svakog kupa stiču automatski pravo, da u slijedećem kupu budu jedni od nosioca skupina.
73. Pojedinačno prvenstvo obuhvaća slijedeće discipline: a) prven­stvo muških pojedinaca, b) prvenstvo muških parova, c) prvenstvo žena,d) prvenstvo ženskih parova i e) prvenstvo mješovitih parova.
74. Upravni odbor odlučuje prije svakog pojedinačnog prvenstva minimalni broj prijava za svaku od spomenutih disciplina.
75. Svi susreti SOSAGZ-ovih natjecanja održavaju se na dva do­bivena seta
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TEHNIČKA PRAVILA
Ugovaranje susreta

76. Ugovaranje termina i početka susreta vrše isključivo referenti dotičnih ekipa, odnosno aktiva, međusobnim sporazumom. Referentom se smatra, ukoliko to nije izričito drugačije navedeno, predstavnik momčadi, čije je ime upisano uz momčad u onom broju biltena, kojim započinje dotično prvenstvo ili kup.
77. Inicijativu za ugovaranje susreta ima referent-domaćin. On mora u tu svrhu najkasnije u ponedeljak do podne nazvati protivničkog referenta i ponuditi mu četiri dana u tjednu (uključivši i nedjelju u jutro). U ponudu se ne ubrajaju dani, kad netko zatraži početak susreta prije 16 ili poslije 19 sati, odnosno nedjeljom prije 8, a poslije 11 sati. Gostujuća momčad mora prihvatiti jedan od ovih četiri predloženih termina.
78. Ne nazove li referent-domaćin protivničkog referenta do pone­djeljka o podne, tada gostujuća momčad ima pravo da predlaže do utorka0 podne samo tri termina, do srijede o podne dva termina i konačno do četvrtka o podne samo jedan termin, na koga (koje) domaćin mora pristati. Poslije četvrtka o podne referent gostujuće momčadi ima pravo da od svog razrednog referenta zatraži registriranje dotičnog susreta u korist svoje momčadi, jer domaćin nije izvršio svoju dužnost ugova­ram ja susreta.
79. Ne uspije li domaćin, da se telefonski stavi u vezu s protiv­ničkim referentom, on je to dužan javiti svom razrednom referentu, i u tom slučaju otpada smanjenje broja predloženih termina.
80. U slučaju otsutnosti razrednog referenta trebaju se gost i do­maćin obratiti redom na: 1. tehničkog referenta, 2. tajnika SOSAGZ-a1 3. bilo kojeg ostalog stalnog člana Upravnog odbora.

Početak susreta
81. Pod »početkom susreta« smatra se u daljnjem tekstu , vrijeme, za koje su referenti momčadi uglavili početak. Ono se obvezatno unosi u zapisnik utakmice.
82. Igrači obih momčadi dužni su doći u dvoranu barem 5 minuta prije početka susreta. Točno u dogovoreno vrijeme za početak susreta kapetani momčadi ispunjavaju i izmjenjuju zapisnike. U te zapisnike moraju biti uneseni svi igrači, a sastav para, ako to protivnička strana zatraži. Odmah nakon izmjene zapisnika pristupa se odigravanju prvog susreta.
83. Domaćin unosi svoju momčad u zapisnik pod a-b-c, a gost pod x-y-z, ukoliko to nije drugačije sporazumno dogovoreno. Redosljed susreta propisan je zapisnikom, a izmijeni li se obostranim pristankom, nema mjesta žalbi po svim pitanjima u vezi promjene redosljeda.
84. Naknadna izmjena u zapisnik upisanih igrača nije dozvoljena.
85. Momčad, čiji nijedan član ne dođe u zakazano 'vrijeme, a naj­kasnije sa zakašnjenjem od 15 minuta, gubi taj susret s 10 : 0. Momčad, koja u cilju otezanja početka ne ispuni zapisnik u istom roku, gubi također susret s 10 : 0.
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86. Zakasni li igrač s oznakom »a«, ili »x«, više od 10 minuta na svoj prvi susret, partija se registrira u korist protivničkog igrača s 2 :0 u setovima. Za sve ostale susrete dozvoljeno je maksimalno zakašnjenje od 5 minuta po svršetku prethodnog susreta, a ako ni taj nije odigran, onda 20 minuta od utvrđenog početka momčadskog susreta.
87. Za sve dvorane, koje su udaljene više od 1 km od najbliže tramvajske stanice, udvostručuje se dozvoljeno vrijeme zakašnjavanja iz točke 85. i 86.
88. Momčad, koja pristane na kršenje pravila 82— 87. od strane protivnika, automatski gubi pravo žalbe na kršenje ovih pravila, čak ako protivnik nije postupio u smislu dogovora.
89. Momčad, koja ne dođe na ugovoreni susret, a da o tome nije pravovremeno obavijestila protivnika, automatski se suspendira, i protiv nje se vodi disciplinski postupak.
90. Ne dozvoljava se odgađanje susreta na drugi tjedan niti obo­stranim sporazumom.

Prekid susreta
91. Prekid susreta može biti izazvan vanjskom silom iil odlukom jedne, odnosno obje momčadi.
92. Vanjskom silom smatraju se svi oni nepredviđeni uzroci, koji onemogućavaju pravilno održavanje susreta, a nisu hotimično prouzro­kovani nijednom od sudjelujućih momčadi. U takvom slučaju nastavak susreta mora se uglaviti odmah na licu mjesta u roku od 5 dana s time, da svaki kapetan predlaže tri termina unutar ovog roka.
93. Nastavak se obavezno igra istim sastavom momčadi.
94. Dođe li do prekida zbog povrede igrača i sličnog, dotični susret će se registrirati nakon 10 minuta stanke u korist protivnika, a isto tako svi ostali susreti, na kojima je takav igrač trebao nastupiti, a zbog ozljede to nije učinio.
95. Za sve ostale prekide punu odgovornost snosi kapetan momčadi, koja je uzrokovala prekid. O takvom prekidu dužni su kapetani izvije­stiti svog razrednog referenta u roku od 48 sati. Komisija za žalbe i prekršaje rješava takav spor bez naplate takse, ustanovljuje i kažnjava krivca prekida i donosi odluku o konačnom rezultatu susreta.

Izbor dvorane
96. Pod dvoranom u daljnjem tekstu podrazumijeva se ne samo dvorana već i stol, stalci, mreža, rasvjeta i svi ostali uvjeti za normalno održavanje susreta.
97. Susreti se održavaju u dvorani »Domaćina«, t. j. momčadi, koja je žrijebotm određena kao takva. Ne raspolaže li domaćin dvoranom, on ima pravo izbora druge dvorane.
98. Pod ispravnom dvoranom smatrat će se svaka ona, na koju se gostujuća momčad ne će požaliti prethodno ili najkasnije prije početka drugog pojedinačnog susreta. Naknadni prigovori i žalbe po tom pitanju ne će se uzimati u razmatranje.
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99. Spor, koji nastaje zbog pitanja ispravnosti dvorane, rješava komisija za žalbe i prekršaje bez naplate takse. Ako je prigovor bio ne- umjestan, susret će registrirati s 10 :0 u korist momčadi, koja nije kriva za taj prekid. Ako je prigovor prihvaćen od strane Komisije za žalbe i prekršaje, susret se ponavlja u drugoj ispravnoj dvorani s morn- čadima u istom sastavu.
Loptice

100. Loptice osigurava i daje »domaćin«, čak kad se susret prema točki 97. ne održavaju u njegovoj dvorani.101. Domaćin je dužan osigurati dovoljan broj ispravnih loptica. Ako zbog pomanjkanja loptica dođe do prekida, svi nedovršeni susreti računaju se u korist gostujuće momčadi.102. Prigovor na ispravnost loptice dozvoljava se samo najkasnije do petog poena s jedne strane u prvom setu svake partije, odnosno, od trenutka zamjene stare loptice novom. Kasniji prigovor unutar istog pojedinačnog susreta ne mora se uvažiti.
103. Sve sporove u vezi ispravnosti loptica rješava Komisija za žalbe i prekršaje analogno pravilu 99 i bez naplate takse.

Servis
104. Na svim natjecanjima SOSAGZ-a obvezan je »pravilan servis«, koji se izvodi ovako: lopta se mora staviti na ruku u vodoravnom po­ložaju, dlanom okrenutim prema gore, pruženim prstima i palcem odvo­jenim od ostala 4 prsta. Loptu treba staviti na dlan (ne na prste!) i pri­likom serviranja odbaciti u vis tako, da kroz cijelo vrijeme serviranja dlan bude okrenut prema gore i stalno potpuno u vodoravnom položaju. Lopti se pri tome ne smije dati nikakva vrtnja rukom, već samo-reketom.
105. Ako igrač kod servisa u vis odbačenu loptu promaši, servis je izveden i ne ponavlja se.
106. Ukoliko je servis izveden nepravilno, sudac je dužan pozvati servera da ga ponovi, a poen se ne broji. Ako je, međutim, lopti dana vrtnja prstima ili rukom, sudac će opomenuti servera i dalti ponoviti servis, a u svim daljnjim ponovljenim slučajevima dosudit će poen protivniku.
107. Ne suglasi li se kapetan momčadi s mišljenjem suca o pravil­nosti servisa nakon treće primjedbe od strane kapetana, servisi moraju biti izvedeni tako čisto, da u njihovu pravilnost ne smije biti sumnje.
108. Za sve ostale nepredviđene slučajeve vrijede pravila STSJ i odluke Upravnog odbora SOSAGZ-a, odnosno »Propisi« i »Propozicije«, koje je taj odbor donio.
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//£falđ&>da'
TVORNICA PROIZVODA ZA TEHNIKU ZAVARIVANJA

ELEKTRODE ZA ELEKTROL1UCNO VARENJE PROIZVEDENE NA 
BAZI UMAKANJA I PREŠANJA SA ATESTOM LLOYD'S 
REGISTERA I BUREAU VERITASA.

TRANSFORMATORE ZA ELEKTROVARENJE EZ-135 U M
TRANSFORMATORE ZA ELEKTROVARENJE EZ-300 MKP

APARATE ZA TOČKASTO ZAVARIVANJE EZ-ATZ-1, KAO I 
SAV POTREBAN PRIBOR TE ZAŠTITNA SREDSTVA ZA 
ELEKTROVARENJE KAO MASKE, KLIJEŠTA - HVATAC 
ELEKTRODA, KABEL SPOJNICE, RUKAVICE, KECELJE, 
GLEŽNJAKE I T. D.

Z A G R E B
RADNIČKA CESTA 57

TELEFON: 33-023 i 24-780

PROIZVODI I ISPORUČUJE:

POTROŠAČI, IZVOLITE SE OBRATITI NA NASU ADRESU, 
GDJE ĆETE BITI BRZO I SOLIDNO USLUZENI.



U V O Z I  I D O B A V L J A :
Medicinske i farmaceutske proizvode, 
Laboratorijske aparate i pribor. 
Medicinske aparate, pribor i instrumente 
Optičku robu i t. d.

PODUZEĆE ZA UVOZ I 'RASPODJELU LIJEKOVA 
I SANITETSKOG MATERIJALA

Heinze.lova 53
Telefon br. 38-348 i 38-349

T V O R N I C A  C E Š L J E V A
Z A G R E B

ŠTRIGINA 'ULICA 4 —  TELEFON: 37-819
P o š t a n s k i  p r e t i n a c  2 15 —  T e l e g r a m :  C e l u l o i d

Proizvodi iz domaćih i stranih plastičnih masa:
ž e n s k e  i m u š k e  č e š l j e v e  •  u k o s n i c e  •  b r o š e v e  •  n a k i t e  •  d u g m e t a  
•  ■čelične s p o n e  z a  k o s u  •  g a r n i t u r e  z a  s a l a t u  •  n o ž e v e  z a  u r e d ­
s k e  p o t r e b e  •  č a š e  z a  v o d u  i o s t a l u  g a l a n t e r i j s k u  r o b u  z a  š i r o k u  
p o t r o š n j u .
ć e p o v e  iza a k u m u l a t o r e  •  r e š e t k e  z a  f l u o r e s c e n t n u  r a s v j e t u  •  štit­
n i k e  i šiljila z a  o l o v k e  te  n i z  d r u g i h  p r o i z v o d a  z a  i n d u s t r i j s k e  
p o t r e b e .

P r o i z v o d e  i z r a đ u j e m o  u  r a z n i m  u k u s n i m  b o j a m a  i s v i m  v e l i č i n a m a  
r a z n o l i k o g  o b l i k a .

K v a l i t e t a  n a š i h  p r o i z v o d a  p r i z n a t a  je  n a  đ o m a č e m  i s t r a n o m  tržištu.

NAŠI PROIZVODI SA OZNAKOM »TCZ«, »DURMITOR« i »MA­
RATON« PRIZNATI SU I TRAŽENI U SVIM MJESTINA NAŠE 
ZEMLJE.



PODUZEĆE ZA GEOLOSKO-RiUIDARSKA I GRAĐEVINSKA 
ISTRAŽIVANJA, KONSOLIDACIJU TLA I PROJEKTIRANJA

Z A G R E B
KUPSKA ULICA 2

T e l e f o n :  35-950, 39-916, 25-107

P R E U Z I M A  S L I J E D E Ć E  R A D O V E  I I Z V O D I  I H  N A J M O D E R N I J I M  

S R E D S T V I M A :

I s t r a ž n a  b u š e n j a  p o v r š i n s k a  i j a m s k a ,  n a  m e t a l e ,  u g l j e n ,  soli, v o d u  
i si.

K o n s o l i đ a c i o n l  r a d o v i  n a  b  r a n a m a ,  n a s i p i m a ,  p o t p o r n i m  z i d o v i m a  i 
t u n e l s k i m  o b j e k t i m a .

G e o m e h a n i č k a  i s p i t i v a n j a  t e r e n a  u  v e z i  s a  p r o b l e m i m a  f u n d i r a n j a  s v i h  
v r s t a  g r a đ e v i n s k i h  o b j e k a t a ,  te g e o m e h a n i č k e  e k s p e r t i z e  n a  klizi­
š t i m a .  K o m p l e t n a  l a b o r a t o r i j s k a  i s p i t i v a n j a  s a  n a j m o d e r n i j i m  i n ­
s t r u m e n t i m a .

S o n d a ž n a  b u š e n j a  u  s v r h u  i s p i t i v a n j a  i s a n i r a n j a  tla z a  t e m e l j e  s v i h  
g r a đ e v i n s k i h  o b j e k a t a .

B u š e n j a  n a  v o d u  i s t r a ž n a  k a o  i e k s p l o a t a c i o n a .  I z r a d a  a r t e š k i h  i s u b -  
a r t e š k i h  b u n a r a  te  r a z n i h  v o d o k a p t a ž a ,  p r o j e k t i r a n j e  v o d o o p s k r b ­
n i h  u r e đ a j a .

R u d a r s k i  i g r a đ e v i n s k i  i s t r a ž n i  r a d o v i .  I z r a d a  i s t r a ž n i h  p o t k o p a  i t u ­
n e l a ,  p r i m j e n a  s v i h  m e t o d a  r u d a r s k i h  i g r a đ e v i n s k i h  i s t r a ž i v a n j a .  
—  R u d a r s k a  m j e r e n j a .

P r o j e k t i r a n j a  o t v a r a n j a  i e k s p l o a t a c i j e  r u d n i k a ,  k a m e n o l o m a  i o s t a l i h  
n a l a z i š t a  m i n e r a l n i h  s i r o v i n a .  —  P r o j e k t i r a n j e  b r a n a  ( n a s u t o g  tipa).

G e o l o š k o - r u d a r s k a  i i n ž e n j e r s k o - g e o l o š k a  i s p i t i v a n j a  z a  e k s p l o a t a c i j u  
r u d i š t a ,  k a m e n o l o m a  i n a l a z i š t a  o s t a l i h  m i n e r a l n i h  s i r o v i n a .  —  
E k o n o m s k e  a n a l i z e  r u d n i h  r e z e r v i .  —  G e o l o š k e  i h i d r o l o š k e  p o d ­
l o g e  z a  g r a d n j u  v e l i k i h  o b j e k a t a .

T e h n i č k o  i s t r a ž i v a n j e  r u d a  i m i n e r a l a .  L a b o r a t o r i j s k a  i p o l u i n d u s t r i j s k a  
i s p i t i v a n j a  p r i p r e m e  i o p l e m e n j i v a n j a  r u d a  i m i n e r a l a .  —  P r o j e k t i ­
r a n j e  u r e đ a j a  z a  o p l e m e n j i v a n j e .

S T R U Č N I  S A V J E T I  I K O N Z U L T A C I J E  
IZ S V I H  G O R E  N A V E D E N I H  P O D R U Č J A



, , K l J T R ] L I I f “
TVORNICA POMOĆNIH SREDSTAVA ZA KOŽARSKU, 

TEKSTILNU I GUMARSKU INDUSTRIJU
Z A G R E B

D O N J E  S V E T I C E  42
P R O I Z V O D I :
Z A  K O Ž A R S K U  I N D U S T R I J U :

s u l f o n i r a n a  i o k s i d i r a n a  ulja, d e g r a s ,  s r e d s t v a  z a  b a j c a n j e ,  s r e d ­
s t v o  z a  o d v a p n j i v a n j e ,  T u r s k o  c r v e n o  u l j e  i s i n t e t s k a  s r e d s t v a  
z a  š t a v l j e n j e .

Z A  T E K S T I L N U  I N D U S T R I J U :
s r e d s t v a  z a  m a š ć e n j e  v u n e ,  s r e d s t v a  z a  (pranje, s r e d s t v a  z a  d e -  
t a š i r a n j e ,  s r e d s t v a  z a  i m p r e g n i r a n j e ,  s r e d s t v a  z a  a p r e t i r a n j e .

Z A  G U M A R S K U  I N D U S T R I J U :
s m e đ e  i s v i j e t l e  F a k t i s e ,  C i n k s t a r a t .

Brzojavni naslov: KUTRILIN— ZAGREB Telefon: 41-314

M E T A L N A  I N D U S T R I J A  

Z A G R E B
HEINZELOVA UL. 33 —  ULAZ KROZ BUŽANOVU

T E L E F O N :  c e n t r a l a  41-4128 ii 41-244 —  D i r e k t o r :  41-420
K - o m e r c .  r u i k o v o d .  41-415 —  B r z o j a v i  L I M  Z a g r e b  

P o š t a :  Z a g r e b  II. —  P o s t .  p r e t i n a c  219
B a n k o v n a  v e z a :  N a r o d n a  b a n k a  F N R J  c e n t r a l a  z a  N R H  Z a g r e b  b r o j  

4 0 2 - T - 1 6
Ž e l j e z n i č k a ,  s t a n i c a  Z a g r e b  G l a v n i  k o l o d v o r  I n d u s t r i j s k i  k o l o s j e k :  L I M

PROIZVODI:
L I M E N K E  S V I H  D I M E N Z I J A ,  Z A  P R E H R A M B E N U  I K E M I J S K U  
I N D U S T R I J U ,
A L U M I N I J S K O  P O S U Đ E .
Ž E L J E Z N E  B A Č V E ,  B U B N J E V E  I D O B O Š - D R U M S ) ,
K A N T E  I D O Z E  R A Z N I H  V E L I Č I N A  R U D A R S K E  S V E T I L J K E  
V L A S T I T A  P O C I N Č A O N A

L I M O T I S K A  - L I T O G R A F I J A  S U V R E M E N O  U R E Đ E N A  Z A  
V E R N I R A N J E  L I M A  I U K R A S N I  T I S A K  Z A  L I M



luzevjccslti pcoielUui zavod
P O D U Z E Ć E  Z A  P R O J E K T I R A N J A

Z A G R E B
PETRJNJSKA ULICA 7 U. i HL kat —  Teletom: 34-811 i 32-784

IZRAĐUJE PROJEKTE ZA:
C E S T E T e l e f o n : 24-289 M O S T O V E T e l e f o n :  35-711

T U N E L E 34-811 I N Ž E N J E R S K E 24-217

I N D U S T R I J S K E P R U G E K O N S T R U K C I J E

A E R O D R O M E V O D O V O D E T e l e f o n :  38-978

K A N A L I Z A C I J E
M E L I O R A C I J E

3)1-601

T E  V R S I O D G O V A R A J U Ć I  N A D Z O R

G R A F I Č K O  P O D U Z E Ć E  

L I P A  M I L L
K U V E R T E

L I P A  M I L L
TEKE 1 OSTALI PAPIRNATI PRIBOR

L I P A  M I L L
LISTOVNI PAPIR U M A P A M A  I KUTIJAMA

L I P A  M I L L
PROIZVODI PRODAJU SE PO CIJELOJ ZEMLJI

U P A  M ILL
Z A G R E B ,  MAKSIMIRSKA CESTA 10

i
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| TRGOVAČKO PODUZEĆE 
1 TEKSTILOM

ZAGREB
Ul. 8 maja 1945. bi. 39

I Svojim cijenjenim potrošačima 
nudimo uz najpovoljnije cijene 
prvorazredne vunene i svilene 
tkanine kao i kratku i pletenu 

robu.I Izvolite nas posjetiti u našim 
prodavaonama i uvjerite se 

bogato sortiranim
Ilica 13, 33, 36, 80 i 205 
Jurišićeva 2 i 30 
Maksimirska 3 i 24 
Petrinjska 28

P O Z O R ]
TRGOVAČKO PODUZEĆE

» M L J E K A R S T V O «
TREŽNJEVKA

snabdjeva građane sa svim 
artiklima mliječnih proizvoda. 

U prodavaoni 
» M L J E K A R S T V O « ,  
Rade Končara broj 3

možete dobiti u svako vrijeme 
mlijeko, kavu, sir s vrhnjem, 
burek i sve ostale mliječne 

proizvode.
Prodavaonica radi NON-STOP

Š T A M P A R S K I Z A V O D  
» O G N J E N  P R I Č A «

Z A G R E B
SAVSKA CESTA 31

Izrađuje u svojem pogonu 
kroz:

L I T O G R A F I J U  
O  F  F  S  E  T  

F  O  T  O  - L  I T  0  

B A K R O T I S A K  

K N J I G O T I S A K  
C  I N  K  O  G  R  A  F  I J  U  
R E L J E F N I  T I S A K  
K N J I G O V E Ž N I C U  
K A R T O N A Ž U

SVE VRSTE GRAFIČKIH PRO­
IZVODA, koji su poznati po 

svojoj kvaliteti izrade. 
Telefoni: 32-721, 38-218, 35-617

VELETRGOVINSKO PODUZEĆE
< S l a r ) C i t i j n “

Z A G R E B
Gundulićeva uL 21

N u d i  s v o j  t r g o v a č k o j  i u g o s t i t e l j s k o j  
m r e ž i  b o g a t i  a s o r t i m a n  p r e h r a m b e ­
n i m  artiklima-, k a o  i k u ć n i m  p o ­
t r e p š t i n a m a ,  te a l k o h o l n i m  p i ć e m ,  
d u h a n s k i m  p r e r a đ e v i n a m a  u z  n a j ­

p o v o l j n i j e  u v j e t e  i cijene.

S T O G A  S E  O B R A Ć A J T E  S A M O  N A  
V E L E T R G O V I N S K O  P O D U Z E Ć E  

» S L A V O N I J A «

Prodajni odio:
Gundulićeva ul. 21, 
tel. br. 39-403, 34-992. 

Glavno skladište:
Meršićeva ul. b.b., 
tel. br. 36-137.



D R V N A  I N D U S T R I J A  J E  J E D N A  
O D  N A J G L A V N I J I H  I N A J R A Z V I ­
J E N I J I H  G R A N A  N A Š E  N A C I O ­
N A L N E  P R I V R E D E

N j e z i n i m  u n a p r e đ e n j e m  p u t e m  n a ­
u č n i h  i s t r u č n i h  i s t r a ž i v a n j a  s p o ­
d r u č j a  e k s p l o a t a c i j e  š u m a ,  m e h a ­
n i č k e  i k e m i j s k e  p r e r a d e  d r v e t a  
—  D a v a n j e m  s a v j e t a  k o d  p r o i z ­
v o d n j e  i n a b a v k e  s t r o j e v a  i 
o p r e m e  z a  d r v n u  i n d u s t r i j u  —  
P r i k u p l j a n j e m  s t r u č n e  d o k u m e n t a ­
cije —  I z d a v a n j e m  s t a l n i h  i p e ­
r i o d i č n i h  s t r u č n i h  p u b l i k a c i j a

bavi se
INSTITUT Z A  

D R V N O - I N D U S T R I J S K A  
ISTRAŽIVANJA
Z A G R E B ,  Gajeva 5 
Telefon: 25-213, 24-280

K N J I G E  S A  P O D R U Č J A  L I J E P E  I 

N A U Č N E  K N J I Ž E V N O S T I  

S T R A N U  S T R U Č K U  L I T E R A T U R U  ! 
I Z  Č I T A V O G  S V I J E T A  i

P I S A Č E  I R A Č U N S K E  S T R O J E V E  j 
U R E D S K I  I Š K O L S K I  N A M J E Š T A J  i 
U R E D S K I  I Š K O L S K I  P R I B O R  

U Č I L A  —  P R E D M E T E  Z O R N E  j
O B U K E  j
S V E  P R O P I S A N E  T I S K A N I C E  J

Nabavite uvijek uz
najpovoljnije uvjete u j 

našim prodavaonicama j
Z A G R E B A Č K O

K N JIŽA R SK O
P O D U Z E Ć E

„ M E - B A ”

;

»Cipelice sa -  JL- znakom
kupuje se zgodom svakom«

Z A G R E B 1
i

FIJANOVA 10 O B U Ć A R S K A  1

1 Z A D R U G A
ii' 11 i Z A G R E B  '

Draškovićeva 30.
IZRAĐUJE SVE VRSTE ALATA, : j

POMIČNA MJERILA (SUBLERE), = __ ■
AUTOMATSKE BENZINSKE j
PUMPE I PROIZVODE OD | POPRAVLJAONICA OBUĆE

PLASTIČNIH MASA Jurišićeva 24.



» G O R I C A «
T V O R N I C A  E M A J L I R A N O G  P O S U Đ A  

Z A G R E B
H E I N Z E L O V A  6a

P R O I Z V O D I  :
KUHINJSKO EMAJLIRANO POSUĐE 
p o c i n č a n o  POSUĐE 
SVE VRSTI EMAJLA I GRANALIJA ZA 
EMAJLERANJE ČELIČNOG LIMA

G E O F I Z I K A
P O D U Z E Ć E  Z A  P R I M I J E N J E N U  G E O F I Z I K U

Z A G R E B
KUFSKA ULICA BR. 2 —  Brzojav: GEOFISTRAGA 

Telefon: 35-950 i 3S-916
V R Š I  I S P I T I V A N J A :  

r u d i š t a
p o d z e m n i h  s t r u k t u r a  
t e k t o n i k e  tla 
k a k v o ć e  tla 
d u b i n e  s l o j e v a  
p o d z e m n i h  v o d a

M E T O D A M A :

g r a v i m e t r i j s k o m
s e i z m i č k o m
g e o m a g n e t s k o m
g e o e l e k t r i č n o m
t e r m i č k o m
r a d i o a k t i v n o m

Z A  P O T R E B E :  

p r i m i j e n j e n e  g e o l o g i j e  
r u d a r s t v a  
g r a đ e v i n a r s t v a  
h i d r o l o g i j e

V R Š I  P R O J E K T I R A N J E  I  I Z V E D B U  G R O M O B R A N S K I H  
I N S T A L A C I J A  I U Z E M L J E N J A

P r e u z i m a  n a  i n t e r p r e t a c i j u  V e ć  i z v r š e n a  i s p i t i v a n j a ,  i z r a d u  p r o ­
j e k a t a  u z e m l j e n j a  i g r o m o b r a n s k i h  inst a l a c i j a ,  p r o n a l a ž e n j e  m e t a l n i h  
p r e d m e t a .

I z v r š a v a  s v e  v r s t e  g e o d e t s k i h  p r e m j e r a .
R a s p o l a ž e  s  i s k u s n i m  s t r u č n i m  k a d r o m  i n a j m o d e r n i j i m  i n s t r u ­

m e n t i m a  i a p a r a t u r a m a .



» T E S A R «
S T O L A R ' S K O  I T E S A R S K O  P O D U Z E Ć E

Z A G R E B
HEINZELOVA ULICA 43 —  TELEFONIr 41-230 i 41-457

P R O I I Z V  O D I :

G R A Đ E V N U  I O S T A L U  S T O L A R I J U  •  B A R A K E  R A Z L I Č I T I H  
T I P O V A  •  B R O D S K I  P O D  S V I H  D I M E N Z I J A  •  D R V N E  

M O N T A Ž N E  K U Ć E

Vrši sve ostale stolarske i tesarske usluge. |
j

RADOVI SE IZVODE SOLIDNO I BRZO A CIJENE SU UMJERENE. j
i

P O Z O R !
PEKARSKO PODUZEĆE

» N A R O D N A  P E K A R N A «
NUDI V A M  U SVOJOJ PRODAVAONICI U ULICI .RADE KON- 
CARA 50, PRVORAZREDNO PECIVO I KRUH UVIJEK U 

SVJEŽEM STANJU.
G U R M A N I

U ISTOJ PRODAVAONICI DOBIJETE PREKO CIJELOG DANA 
PRVORAZREDNI I UVIJEK S V J E Ž I BUREK OD SIRA, MESA I

JABUKA.
P R O D A V A O N I C A  O T V O R E N A  N O N - S T O P



„ C E S T A ”

KOMUNALNO PODUZEĆE ZA ČIŠĆENJE I UZDRŽAVANJE 
JAVNO-PROMETNIH POVRŠINA

Z A G R E B
DONJE SVETICE 48

IZRAĐUJE SVE VRSTE CESTA, KOLOVOZA, PRISTUPNIH 
PUTEVA I T. D.

K O L E K T I V U
Koristite naš asfaltni pogon za izradu asfaltnih površina 

od lijevanog i valjanog asfalta unutar Vaših tvornica u 
dvorištima i halama. Uredite pristupne puteve sa betonskim 
pločama naše izrade svih dimenzija.

Uz najniže cijene na tržištu proizvodimo i prodajemo 
betonske cijevi svih promjera, te kbnkere i betonske stupove 
za ogradu.

Ogradite Vaša radilišta i igrališta našim betonskim 
stupovima.

Naš veliki transportni park i brojni strojevi (buldožeri, 
valjci i t. ćL) omogućuju nam, da Vam izgradimo sportska 
igrališta bilo koje vrste i na (bilo kojem terenu, uz najniže 
cijene.

Naša iskustva u izradi više-staznih asfaltiranih kuglana 
jamstvo su za najveću kvalitetu.

Ako se odlučite na najjeftinije pristupne puteve, nudimo 
V a m  iz naših pogona (kamenolom i šljunčara) razne vrste 
kamena, šljunka, te kulira u svim granulatima uz najpovolj­
nije uvjete.

Popravljamo i rekonstruiramo sve vrste površina (cesta, 
igrališta i t. d.) i po narudžbi radove izvršujemo odmah.

Vršimo poljevanje igrališta i dvorišta u tvornicama u 
ljetnim mjesecima.

Za sve informacije obratite se na adresu: »Čest a«,
Zagreb, Donje Svetice 48 ili Heinzelova 75 (iza tvornice 
»Almeria«) komercijalni otsjek, telefon br. 41-193.

Prometne veze: tramvaj br. 4 ili 7 do Heinzelove ul., ili 
autobus od Kvaternikova trga do Sajmišta.



J Q A o f o 3

T V O R N I C A  O L O V A K A  

Z A G R E B
LOLE RIBARA 91

TELEFON 37-428 i 39-129

PROIZVODI SVE VRSTE:
GRAFITNIH OLOVAKA, OLOVAKA SA GUMICOM, 
KOPIRNE OLOVKE I OLOVKE U 6 BOJA, UMJET­
NIČKE OLOVKE U 24 BOJE, BOJICE U DRVU I 
SPECIJALNE KRAJ ONE ZA ĐAKE, GUMICE ZA 
BRISANJE

SPECIJALNE OLOVKE:
»V1TRA« OLOVKE ZA PISANJE PO STAKLU, 
METALU I PORCULANU U 4 BOJE, 
»DERMAGRAFOS« OLOVKE ZA PISANJE PO 
LJUDSKOJ KOŽI U 4 BOJE,
»KONGO« OLOVKE CRNE ZA UMJETNIČKO 
CRTANJE U 3 TVRDOĆE

UGLJEN —  PRIRODNI ZA UMJETNIČKO CRTANJE 
DASCICE ZA PROIZVODNJU OLOVAKA (JOHA I LIPA)
MINE: GRAFITNE, KOPIRNE I PASTELNE ZA PROIZVODNJU 

OLOVAKA SVE TVRDOĆE 
MINE ZA TEHNIČKE OLOVKE U 14 TVRDOĆA



DOBAR RAD SUSAUZ-a S t o l n i  t e n i s
S T O L N O T E N I S K O G  S P O R T A  0  Z A G R E B U

o v i  I D U
iravim
sfuS'Ss-r«
s, Nhu
đtll da lb n**ov«te

.Mu S08ACVZ-« i» oto eodlno.
Fi*o m)«8to osvojio i«. K*° i Pr<> 

IM godine. potpuno ssahifano i pre-
----  AiMMDdM »toteer (»Vanti-

IMori) | ibrod Zduruća (NOGZ) *
‘ — - -VodOTOdL S. VtlĆltOT' 

I. bacane < Vtm> 
V »nećak 7Rim», 7 Pupo- 
Končfcr) 1 »■ Boonot

MM«! wd tm*  (na* tupilo 
osvojila Je £>ura» Bol- 

ispred A oke *p:0"*
j  muSkih parova <n- 
Ijeha p u t) atolnoie-

h  tfrOjmiKui
■' Kajai. J.

A. A  S L A  
D J E L A T ’
dikalnih aktiva natječe

Prato »00 Igraća » Igračica ttoV 
nog tenu* ta TO raznih sagrebaA- 
klh poduzeća t ust*oo»a »uđjelo 
ralo J» ova godine na takmičenju 
ta prvenstvo grada Zagreba. Po 
svojoj masovnosti, uoroo proveđa- 
doj organisacljl Kao 1 disciplini *u- 
djelujučtb momčadi. ovo Je prven­
stvo nadmašilo sva allćnt takmi­
čenja. koja »u Kod naa ikada odr­
ima u »tolnotn tenisu. Od ukupno 118 momčadi isvriena )e podjela u 
10 nareda, rudi aa po 10 moirjiadl 
osim posljednjeg, u Kome »• takml- 10 momčadi, 8ve au utakmice 

nevrijeme, točno prema 
viđenom rasporedu, a tokom 

■ natjecanja odustalo Je svega 7 
momčadi, »to je rala Urno nezna­
tan Dro).

0 X. rairadu prvo Ja mjesto ta- 
aluieno 1 veoma premoćno osvojila 
momčad sindikalne podružnica na­
rodnoj odbora građe Zagreba, na 
ISfiibrrtB niti jednu utakmicu. 
Momčadi NOGZ-a, koja je naKu- 
paJa ii sastavu Dr. Bonnot, Kajdl I 
Zaunič. atekla Ja time pravo na 
alokbriu naziv nnćifceinog prvaka 
jrada Zagreba u stolnom tenisu I 
ujedno osvojila lijep prijelazni pe­
har. Drugo injaato sa iest bodova

iza pobjednika, osvojila je mota*

odigran*
predvide

• STOLNI TINIS

J« oko IM. Igrača 1 igračici 
i iz ~W~ralrtM '̂iJj|/eti£ć-

nulki I temkl, 
i j mjeAovltl parovi, 
momčadi, a Jasno 1 

pojedinaca (na prven- 
g. 1BSL nastupilo 

a u pet razreda 
utakmica) uvjetu- 

prvtnatvo lgr* kroz cl- 
L, orim — u srpnju, 
ruja u.

dtcetorict

5  g o d i n a  S O S A G Z

n s K B T . T n  se a  j T # i ?

vonsti 
Pavkal 
rlJnJa.

h,v**. Ovih Ja dan* a  Zagrebu tavr- 
*re“Jt’ itno momčadako t pojedinačno 
IJ*0 * prvenstvo >101110100114(111 aktiva 

Sr**1* Zagreba ca 1954. godinu.
‘ , ,** poznato Icao pcverettvo SOSAGZ-a. 
“,■* SOSAGZ (Stolno-tanlakl odbor 
p|a~f- Mnd.katnih aktiva grada Zagre- 
T . “Vj b«) već petu godinu uzastopni 
bavku ®hu*>,ia velik br°J ea gr« bačkih k lanova u ovim ma-- * 1

150 IGRAĆA IZ 68 RA­ZNIH PODUZEĆA
U subotu t necje.jo, u prostorija** 

ma »Pivovare*, oorzano ja pojedi* 
načuo prvenstvo SOSAGZ-a (Stolna* 
tantalu odbor toimTOTH aztlVa gra­
da Zagreb) u stolnom tenisu za liri*, 
godinu- Na ovom takmičenju sudje­
lovalo j« oko IM •
stolnog tenisa 
kih poduzeća i ustanova.

U disciplini muikih pojedinaca od 
ukupno m  igrača u finala za se pl»* 
suita najbolja četvorica, koji su a 
medusobmm igrama odlučili o naslo­
vu novog prvaka. Nakon veoma ’-ite- 
resantnlh borbi pojedinačni prvak 
SOSAGZ-a za isu. g. postao Ja,pri­
lično neočekivano, ali zato potpuno 
zasluženo LAZAJHC 1a »Ventilatora*, 
dok je drugo mjesto zauzeo pratio« 
godiinji prvak Dr. HONNOT1 (W. O, 
grada Zagreba) »Favorit broj 1* tur­
nira Aeljko VUCILOV8KI (»rotofc«* 
mika«) plasirao se na treće mjesto, 
dok je četvrto mjesto osvojto ĆiTB- 
KO (Zevod sa socijalno osiguranja). 
Osim ove četvorice dobrom Igrom i 
rezultatima Istakli su f* jo» Dig. Kul- 
ćar 1 Ing. Maretlć (oba U InaUtuU 
ta naftu). Dr. TUljr (Klinika Rebro), 
te Vium Vuiitovskl (»Banija-*).

U disciplini mulklh parova izmađtl 
57 parova prvo mjesto isuzeo Je par 
Dr. BONJfOT — Z. VUCILOVSKI (N,

<K.r»w u m  p m .  2 « ,  S , S ; T7 OORPODPčBTlC (VrAivr , 1 *urta ( ventilator*). Dr. Mo- 
VUCIDDVSKT(FotoWi2 k**?1*' 1 Dr' PureUĆ* (Klinika RO- Tv- R^Ni^rvr !>T<?>..te Cospodneuća 1 Ing. Obuljen*BOtTNOT (Narodni 
grad* Zagrebi), 6. LAZAJ 
(Ventilator) protlogodtinjl 
7. Ing. TOPODNTK (Inllr 
projektni zavod). 8. r  
(ArhiUktonakl projektni

----- - -  —^  »Tv«3>swoin. koja M «  efcvfeu do.
io 1851. prvi Okat* održavalo kro* deaet mlasM 
sat razredu. > Po poduzećima J ustanovama, ruko* 
Ja momčad V vodio Je Siolnp-t^iUfcl odbor »!»»**- 
jđrfcdo no i j *alnlb aktiv, grada Zagreba. 
ra»iw Je počj M MOMČADI

_ prvenstvu Ja »udjelova)* M 
momčedi. koje au pocKjnjene u pat

(•Vodovod*).
Prvo mjeaio u neljecanju lana po­

jedinačno (između a igračica) za uta* 
la Je Darinfca HAMED (•Plinari*). ' 

U natjecanju mjefiovitlh ptrov* 
(takmičilo i« 1 parova) prva« su D. 
HAMEL 1 Mg. RIHARIC (»Plinara«),

i ■ W

rODalava i V. rajon - siniiafei i
,  uiumumi, n j«  as podijeljena

J m O  Igre ra*f*^*- MonsCedl »u srm io s a po* oavojfl* ja prvo znjeato 
-•dine rasrede po aportgkoi anazl. ■ Ekipa »Vlade Stkirvii

iS5.JSS*- »SU «> »
bU* uapjednlj, 1 *tvu a

n  igt— ----- _— o*vojUa i# vri
Je iapreg »Rade Končars« prvo mj*. ispred 1 

na*radu. dok ja u ča- lUtli,'--

Tlnaca. Kak* 
renatro >e lj 
iva kl razred 
L r s i r i d

nsgiia “i1̂  aFag? z : asst“ “■ sg-,*-
J* »<wv6ml Bol- d»k t _ _n^erdad avakog rs- n i«  Rebro' taprad Av - *« tra. Kvasiti

ijbrolnlje eklm tiiJP

^ lh. ,lov nsjbols______ __
tektonski pr t r *d« Zagreb* J na dag" , krasni pehar, koji Ja pr*------
? *j' Mda pogledajmo kako 'a * I
Vadsko nm* savrtOo r»
Tja* M cn  ,

“r«!Sb.Sila. i. I a
U I t t  r i -

-»' tapred t----------- »Rad* K nlM j
• prljalas u  vlit sastupan ■

■crnika).
- momčađ- 

l n , pojedinačnim nstii

-.rvtoplaslra-. razreda igrati utakmicu sa

™  - as. Razreda Rade Komcar i drugoplasirana mom Čad Klinike Rebro borit se iduće godine-u i. razredu Evo kontćng tablice L ra­zreda:
fti zavod . osiguranje

v i odigravale u pojedinim tfoou Zagreba 
*a_i!m dvoranama tvornioa i podu- sr̂?A.T*k,> £?Ji* pr- u »lvorartl Rada Ror.os.a Db]e*teno pet stolova, u 

«a»I tri. u Vodovodu | Ventilatoru 
dva stoU ltd. Ni taj načm orno- 

>  velikom broju igrač, tg,»- 
.*** vrijeme, a eamo prven- 
J** P° broju momčadi « igrača 
•  ■•ista nazvati masovnim,
*• redovno odigiavatL Orgaolsao-, pojedinih takm'fenja 

oua J , također vrlo dobra. Bvakl 
fasred lm. ^og  refe-®it*’,_tehn.l&wrodnog odi informira'I » pojođiatm auaratlma . 

preko Tlaatrtof butana, t**’-'■ • - ;»članartna

tiskara 1855. l

0 0 83:27 227 2 2 75:35 167 2 2 63:47 187 0 4 65:45 14S 4 2 61:40 144 4 3 54:5« 123 3 5 58:54 94 1 6 55:55 03 2 6 53:57 82 4 5 44:6« 81 2 8 39:71 40 0 U 12:98 0borbe ica Zimski-camaiitemusvađo finala.
i*  S S  prv«iitviL sidUrvU■e moćno t CUf .M M  m . f* U «- a)premoćno _________sto. Nakon osvojenog prvog mjesta u proljetnom prven­stvu SOSAGZ-a ove godine, kao 1 prvog mjesta na Rad- I ničkira sportskim igrama I grada Zagreba, to Je mom- Cađ, ovim svojim najnovijim lipjebom ponovo dokazala la j« nesumnjivo naijaća stolno-teniska sindikalna u Zagrebu. Mnogo itnija borba vodila drugo mjesto, koje Je 14 bodova (6 bodova iza pobjednika) zauzela momčad Ventilatora u sastavu Laza- rić. Debeljak i Flatrić. Isti broj bodova, ali znatno sla­biju razliku između dobive­nih i izgubljenih partija ima i trećeplasirana momčad Ar­hitektonsko projek'nog

k *11m  ćupa ks

v Li'

1 0 0  M O M
'■a jednom, prvenstvu Zau,
■ M a l u  a l a l H - t i a U «  arrautia Zlrrlha a k n i r i ' V » ^  . .. . ---------- -
a »  8 0 0  (!) a k t i v . I h  a . a t . r . k l h  M t j S .  S “ ‘. S. . ... Ljs nalaze se još momčadi Za-u socijalno osiguranje

m , uvjet* (momčadi |  arentu-' *iO v \ej 
Uno prostorija i atoi) da te 1
Ključ* ovom v*um<b natj*e*nju. R 
Za *t* potrabaa taforosadja t aa r! ■ 1

r*4 četvrtu godinu u Zagrebu 
raarlja Uroka aktčrnoat u 

taoea tanlau lamađu UodiKaD 
i pođrnlnlca, koji onanfoira 
*r»mnlat1 odbor sbšdlKatalbrtJCS
>r» natjecanja nastala au BU-

(Ćurko, Stanković, Trboje- vić). Fotokemike (Vučilovski, tfig. Efenberger, Ing. Braniš), »au. >. »vv* “ održavanje pruge__ __ droga Očwpodo«û J-D.2. (Stok. Ledina kl. Cvl-(Vodorud (»da ZaaraUa p»lAr i> - tsrv>v(ć)podaoteoj* prljava treba i


